Kurzanleitung
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN BAUKNECHT
@ PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie |hr
Produkt bitte unter www.bauknecht.eu/register an
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A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen. Schlie3en Sie das Gerdt an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

BEDIENTAFEL

Nach dem Einschalten des Gerats mussen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur flir ein normal befiilltes Gerat
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

Temperaturanzeige
Anzeige Tir offen

uuuuuuu
............

Alarm abschalten

Fast Cool (Schnellkihlen)
Temperatur-Taste
Vacation (Urlaub) Modus
Ein/Stand-by
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i DYNAMIC INTELLIGENCE (DYNAMISCHE INTELLIGENZ)

medetics Das Gerat ist in der Lage, automatisch die optimale
Konservierungsinnentemperatur schnell zu erreichen.

GEBLASE*

Das Geblase sorgt fiir eine gleichmaBige Temperaturverteilung im
Kuhlfach und somit fiir eine optimale Konservierung des Kuhlgutes.
Je nach Temperatur und/oder Feuchtigkeitsgrad im Kiihlraum hort
das Gebldse ab und zu auf oder startet neu. Wenn das Gerat mit einem
Geblase ausgestattet ist, kann es mit einem antibakteriellen Filter
ausgerlistet werden.

Hinweis: Das Geblése wird nach einem Stromausfall oder nach Abschaltung
des Gerdts automatisch wieder aktiviert. Den Luftansaugbereich nicht mit
Lebensmitteln verdecken.

ANTIBAKTERIELLER FILTER*
Den Filter der Box im Obst- und Gemusefach entnehmen und in die
Gebldseabdeckung einsetzen. Die Einbauanleitung liegt dem Filter bei.

(O 3sec EIN/STANDBY

Halten Sie die Ein/Standby Taste lang gedrtickt, um das Gerat auf
Standby zu schalten. Alle Anzeigen bis auf die Ein/Standby-Anzeige
erléschen.

Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im Kuihlfach nicht ein.
Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerdt wieder zu aktivieren.
Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerdt nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt die Temperatur im Kihlfach (zwischen 2 °C und 8 °C)
oder die Temperatur im Gefrierfach (zwischen -16 °C und -24 °C) an.
Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

SCHNELLKUHLFUNKTION (SCHNELLKUHLEN)

Zum schnellen Abkiihlen des Kiihlfachs oder 6 Stunden, bevor grof3e
Mengen an Lebensmitteln im Gefrierfach untergebracht werden
sollen, schalten Sie die ,Schnellkiihlen” ein, indem Sie die Taste
solange wiederholt driicken, bis die 3 Symbole griin blinken und dann
eingeschaltet bleiben.

Diese Funktion wird nach 30 Stunden bei Geraten mit Gefrierfach
und nach 6 Stunden bei Gerdten ohne Gefrierfach automatisch
abgeschaltet und die Temperatur kehrt zur zuvor gewdhlten
Einstellung zuriick, wenn die Funktion eingeschaltet wird.

Um die Funktion manuell auszuschalten, driicken Sie die Taste.
Hinweis: Vermeiden Sie direkte Berlihrung zwischen frischen
Lebensmitteln und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind.

KUHLSCHRANKFACHTEMPERATUR

Driicken Sie die Taste Kiihlfach &, um die Temperatur im Kihlfach
einzustellen. Die KuihIfachtemperatur kann im Bereich von +2°C bis
+ 8°C eingestellt werden (siehe Kiihlfachtemperaturanzeige). Die
empfohlene Einstellung fiir das Kiihlfach ist +4°C.

ALARM ABSCHALTEN

Die Taste kurz driicken, um den Alarm abzuschalten.

2 3sec VACATION (URLAUB)

Diese Funktion eignet sich fiir lingere Abwesenheit von zu Hause.
Driicken Sie zur Aktivierung des Urlaubsmodus die Taste Urlaub 3
Sekunden lang.

Auf dem Display wird die Temperatur des Kiihlfachs (+12 °C) angezeigt
und das Urlaub-Modus Symbol leuchtet auf. Entfernen Sie nach
Aktivierung dieser Funktion samtliche Lebensmittel aus dem KihlIfach
und halten Sie die Tlren geschlossen — der Kiihlschrank hélt eine
angemessene Temperatur aufrecht, um die Bildung von Geriichen zu
verhindern. Denken Sie daran, wenn Sie den Urlaubsmodus aktivieren,
die Lebensmittel aus dem Gefrierfach zu entnehmen. Vor Aktivierung
dieser Funktion wird eine griindliche Reinigung (sowohl Kiihl- als
auch Gefrierfach) empfohlen, um die Ausbreitung von Bakterien zu
verhindern. Driicken Sie dieselbe Taste erneut fiir 3 Sekunden, um den
Urlaubsmodus zu deaktivieren.

Durch eine Anderung des Einstellwertes wird die Funktion automatisch
deaktiviert.
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AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN
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0°-FRISCHEBOX*

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getrénken, Eiern, So3en, eingelegtem
Gemiise, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fir den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fiur die Lagerung von Aufschnitten,
Desserts, Fleisch und Fisch

% OBST- UND GEMUSEFACH

Die Schublade ist speziell konzipiert, damit die Temperatur niedriger
und Lebensmittel ldnger frisch gehalten werden (beispielsweise frische
Nudeln, saure Sahne, Pesto/Sauce, selbstgemachte Zubereitungen,
Konditorcreme, Pudding, Frischkase, Aufschnitt, Desserts, Fleisch und
Fisch).

HUMIDITY CONTROL (FEUCHTEREGELUNG)*

Die Innentemperatur der Schublade liegt zwischen +3 °C und -2 °C.
Fir die ordnungsgemafe Funktion der Schublade darf der Vacation-
Modus (Urlaubsmodus) nicht ausgewahlt sein.

Regler der Feuchtigkeitsstufe im Obst- und Gemusefach: Verschieben
Sie den Regler zum Einstellen der richtigen Feuchtigkeitsstufe, damit

Lichtsystem (modellabhdngig)

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

| ——L_ A Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
‘w‘ f — 4| Energieeffizienzklasse G
==
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

die darin gelagerten Lebensmittel bestmoglich konserviert werden.

< )
% DgigivﬂD Humidity Control H I
T T K =
Vegetablef) - o o o 0 o o o (Fuit

Dieses Produkt enthdilt 2/4 seitliche
i Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
- eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aul3en, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erhéhung der Lagerkapazitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern / Ablagen korrekt schlief3t.
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LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn...

Mogliche Ursachen Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

. Das Gerit befindet sich moglicherweise

. Schalten Sie das Gerat mit dem Symbol ,Ein/Standby” ein. Priifen, ob:
im Modus Ein/Standby. «  dass kein Stromausfall vorliegt;
Das Gerat kann ein Problem mit der «  obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
Stromversorgung haben. zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
: des Gerdts ermdglicht);

« dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im

Haushalt funktionieren;

- dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

: Die Lampe muss moglicherweise ersetzt
;. werden. :

Modelle mit LED-Leuchten: kontaktieren Sie den autorisierten

© Das Gerit befindet sich méglicherweise

Die Temperatur in den
Fachern ist nicht niedrig
genug.

im Modus Ein/Standby. Funktion On/Stand-by).
Es kdnnen verschiedene Griinde . Priifen, ob:
- vorliegen (siehe »Abhilfe”). ¢+ dassdie Turen richtig schlieen;

ob das Gerédt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
ob die eingestellte Temperatur ausreichend ist;
ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte

Wasser liegt auf dem Boden
i verstopft.

des Kihlraums.

Die Tauwasserabfluss6ffnung ist

: Reinigen Sie die Abflusséffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
¢ Wartung”).

Die vordere Geratekante in
Hohe der Turdichtung ist
warm.

. Es liegt keine Stérung vor. Hierdurch
. wird die Bildung von Kondenswasser
i verhindert.

. Keine GegenmaBnahme nétig.

Die Anzeige fiir Alarm
Tur offen und die
Alarmanzeigen blinken,
der akustische Alarm ist
eingeschaltet.

Alarm Tiir offen ;
. Die Kuhlfachtir war ldnger als 2 Minuten :
: geoffnet. :

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen
finden Sie unter:
«  Besuchen Sie unsere Website docs.bauknecht.eu und parts-selfservice.whirlpool.com

[ | I [ |
- ﬂu. «  Verwenden Sie den QR-Code

ER

Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthalt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal erméglicht.
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Guide rapide
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT BAUKNECHT

Afin de profiter d’'une assistance complete,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.bauknecht.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser 'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher l'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Apres avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modeéle, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

Affichage de la température
Voyant de porte ouverte

Eteindre l'alarme

Fast Cool (Refroidissement rapide)
Touche Température

Mode Vacation (Vacances)
Marche/Veille
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i DYNAMIC INTELLIGENCE (INTELLIGENCE DYNAMIQUE)

medetics 'appareil est automatiquement capable d'atteindre
rapidement la température de conservation interne optimale.

VENTILATEUR*

Le ventilateur assure une diffusion homogeéne de la température

a l'intérieur du réfrigérateur, garantissant ainsi une meilleure
conservation des aliments.

Il s'activera/désactivera en fonction de la température et/ou du niveau
d'humidité a l'intérieur du réfrigérateur. Si votre appareil est équipé
d'un ventilateur, celui-ci peut étre doté d'un filtre antibactérien.

Note : le ventilateur se remet en marche automatiquement apres une
coupure de courant ou aprés la désactivation de I'appareil. Evitez d'obstruer
les zones d'arrivée d'air avec des aliments.

FILTRE ANTIBACTERIEN*

Sortez le filtre de la boite située dans le bac a fruits et [égumes et
introduisez-le dans le couvercle du ventilateur. Les directives pour le
remplacement se trouvent dans la boite du filtre.

(O 3sec (MARCHE/VEILLE

Pour mettre le produit en veille, appuyez sur le bouton On/ Stand By et
maintenez-le enfoncé Tous les voyants s'éteignent sauf le voyant On/
Standby.

En mode Veille, I'éclairage dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Rappuyer pour réactiver l'appareil.

Note : Ceci ne coupe pas l'alimentation électrique de I'appareil.

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage indique la température du compartiment réfrigérateur
(entre 2 °C et 8 °C) ou la température du compartiment congélateur
(entre -16 °C et -24 °C).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de l'utilisateur en ligne.

FONCTION FAST COOL(REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Pour refroidir rapidement le compartiment réfrigérateur, ou 6 heures
avant de placer une grande quantité d’aliments a congeler dans le
compartiment congélateur, actionnez la fonction « Refroidissement

* Disponible sur certains modeles seulement

rapide » en appuyant plusieurs fois sur la touche jusqu’a ce que les 3
icones clignotent en vert avant de rester vertes.

La fonction s'arréte automatiquement apres 30 heures pour les
appareils avec compartiment congélateur, aprés 6 heures pour les
appareils sans compartiment congélateur, et la température revient au
réglage précédent lorsque la fonction est activée.

Pour désactiver la fonction manuellement, appuyez sur la touche.
Note : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments qui
sont déja congelés.

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT DU REFRIGERATEUR

Pour régler la Température du Réfrigérateur, appuyez sur la touche

@ du Réfrigérateur. La température du réfrigérateur peut étre réglée
entre +2 °C et + 8 °C, comme illustré par I'affichage de la température
du réfrigérateur. Le réglage recommandé pour le compartiment
réfrigérateur est de +4°C.

ETEINDRE LALARME SONORE

Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la touche

2 3sec VACATION (VACANCES)

Vous pouvez utiliser cette fonction en cas d'absence prolongée.
Appuyer sur la touche Vacances pendant 3 secondes pour activer le
mode Vacances.

L'affichage indique la température du compartiment réfrigérateur
(+12°C) et le voyant du Mode Vacances s'allume. Apres l'activation

de la fonction, retirez les aliments du compartiment réfrigérateur

et gardez les deux portes fermées - le réfrigérateur maintiendra

une température appropriée afin d'empécher l'apparition d'odeurs.
Lorsque vous activez le mode vacances, n'oubliez pas de retirer les
aliments du compartiment congélateur. Un nettoyage en profondeur
(du compartiment réfrigérateur et congélateur) est recommandé
avant d'activer cette fonction pour empécher la diffusion de bactéries.
Appuyer a nouveau sur la méme touche pendant 3 secondes pour
désactiver le mode Vacances.

La modification du point de consigne désactivera automatiquement la
fonction.

@uknecht



COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

Légende
= ‘ ZONE TEMPEREE

1 d b Recommandée pour la conservation des fruits
I—
J
I—
U

e tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces,
marinades, beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait,
produits laitiers, charcuterie, yogourt

[

=l

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
U U froides, des desserts, du poisson et de la viande

% BAC A FRUITS & LEGUMES

ZONE FRAICHEUR 0°*

Le tiroir est spécifiquement congu pour maintenir une basse La température interne du tiroir est comprise entre +3 °C et -2 °C. Pour
température afin de préserver les aliments frais plus longtemps le fonctionnement correct du tiroir, le mode Vacances ne doit pas étre
(par exemple les pates fraiches, la créme aigre, le pesto/la sauce, les sélectionné.

préparations faites maison, les crémes de patisserie, le pudding, le
fromage crémeusx, la charcuterie, les desserts, la viande et le poisson).

HUMIDITY CONTROL (CONTROLE DE LHUMIDITE)*

Sélecteur du niveau d'humidité dans le bac a fruits et [égumes : faire meilleure préservation des aliments que vous y stockez.

coulisser le sélecteur pour ajuster le bon niveau d'humidité pour la
@ R TTITT 2
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Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

© Ce produit contient une source lumineuse de © Ce produit contient 2/4 sources lumineuses

| classe d'efficacité énergétique G . latérales de classe d'efficacité énergétique F

: i etune source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

- Ce produit contient une source lumineuse
| supérieure de classe d'efficacité énergétique G

INFORMATIONS GENERALES

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf DEPOSE DES BACS

spécification différente dans le présent guide rapide. Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
Le systeme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
un éclairage DEL, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules bacs.

traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie. Assurez-vous que la porte est correctement fermée apres avoir replacé les
MISE AU REBUT aliments sur les grilles/tablettes.

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

* Disponible sur certains modeéles seulement

@uknecht



DEPANNAGE

Que faire si...

Causes possibles

Solutions

Le panneau de commandes
i Veille.

i Il se peut que I'alimentation de I'appareil
i présente une anomalie.

est éteint, l'appareil ne
fonctionne pas.

L'appareil peut étre en mode Marche/

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

L'appareil peut étre en mode Marche/
i Veille.

La température a l'intérieur
des compartiments n'est
pas assez basse.

- Plusieurs causes sont possibles (voir
i «Solutions »).

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
réfrigérateur.

i Lorifice de vidange d'eau de dégivrage
. estbloqué.

Le pourtour frontal de

de porte, est chaud.

. Ceci est tout a fait normal. Cela
I'appareil, au niveau du joint :

L'indicateur d'alarme

de porte ouverte et les
indicateurs d'alarme
clignotent, I'alarme sonore
est activée.

i Alarme de porte ouverte
. La porte du Réfrigérateur est restée
i ouverte plus de 2 minutes

* Disponible sur certains modeéles seulement

| Vérifiez si:
i« Lesportes ferment correctement ;

i Aucune solution n’est requise.
empéche la formation de condensation. :

Activez l'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille. Vérifiez si :
i« iln'yapasde coupure de courant;
i« Lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que

I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne
position (c.-a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté) ;

«  Lesdispositifs de protection de l'installation électrique du foyer

fonctionnent correctement ;

«  Lappareil n'est pas installé prés d’'une source de chaleur ;

¢« Latempérature programmée est adéquate ;

« lacirculation d'air a travers les grilles de ventilation, au bas de

. entretien »).

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de

wE
E}Ej

rechange et les informations supplémentaires sur le produit :

«  Envisitant notre site web docs.bauknecht.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
«  Enutilisant le code QR
Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de I'appareil.
Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Snelle Referentiegids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@ BAUKNECHT PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.bauknecht.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

Temperatuurdisplay
Controlelampje deur open

uuuuuuu
............

C_
%
e
5”‘6
B

Het geluidsalarm uitschakelen
Fast Cool (Snel koelen)
Temperatuur-toets

Vacation (Vakantie)-modus
Aan/Stand-by
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i DYNAMISCHE INTELLIGENTIE

medetics Het apparaat is automatisch in staat om de optimale interne
conserveringstemperatuur snel te bereiken.

VENTILATOR*

De ventilator verbetert de temperatuurverdeling in de koelkast,
waardoor de etenswaar beter geconserveerd wordt.

De ventilator start/stopt met werken afhankelijk van de temperatuur
en/of de vochtigheidsgraad in de koelkast. Als het apparaat is voorzien
van de ventilator kan het ook uitgerust worden met het antibacteriéle
filter.

Opmerking: de ventilator wordt na een stroomuitval of na het uitschakelen
van het apparaat automatisch weer gestart. Blokkeer het gebied van de
luchtinlaat niet met levensmiddelen.

ANTIBACTERIELE FILTER*

Haal het filter uit de doos die zich in de fruit - en groentelade
bevindt en plaats het in de afdekking van de ventilator. De
vervangingsprocedure is meegeleverd in de filterdoos.

O3sec AAN/STAND-BY
Om het product in stand-by te zetten, houdt u de toets Aan/Stand-by

ingedrukt Alle indicatoren gaan uit, behalve de indicator Aan/Stand-by.

In stand-by gaat het licht in de koelkast niet branden Druk nogmaals
om het apparaat opnieuw in werking te stellen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUURDISPLAY

Het display toont de temperatuur van het koelkastcompartiment
(tussen 2 °C en 8 °C) of de temperatuur van het diepvriescompartiment
(tussen -16 °C en -24 °C).

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

FUNCTIE SNEL KOELEN

Schakel de functie Snel koelen in door herhaaldelijk te drukken

op de knop tot de drie pictogrammen groen knipperen en blijven
branden om het koelvak snel te koelen of zes uur voordat een grote
hoeveelheid in te vriezen voedsel in het vriesvak wordt gelegd.

* Alleen bij bepaalde modellen

De functie schakelt automatisch uit na 30 uur voor apparaten met
vriesvak, na 6 uur voor apparaten zonder vriesvak en de temperatuur
keert terug naar de vorige instelling wanneer de functie wordt
ingeschakeld.

Druk op de knop om de functie handmatig uit te schakelen.
Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar.

TEMPERATUUR KOELVAK

Druk op het koelkast @ -knopje om de temperatuur in de koelkast
aan te passen. De koelkasttemperatuur kan worden ingesteld tussen
+2°C en + 8°C, zoals weergegeven op het temperatuurdisplay van de
koelkast. De aanbevolen instelling voor het koelkastcompartiment is
+4°C.

HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN
Druk kort op de toets om het geluidsalarm uit te schakelen.

2 3sec VACATION (VAKANTIEMODUS)

U kunt deze functie gebruiken indien u langere tijd afwezig bent.

Druk 3 seconden op de Vacation-toets om de Vakantiemodus in te
schakelen.

Op het display wordt de temperatuur van het koelkastcompartiment
(+12 °C) weergegeven en het symbool voor de Vakantie modus brandt.
Na het activeren van deze functie verwijdert u de etenswaar uit het
koelkastcompartiment en houdt u beide deuren gesloten - de koelkast
zal een geschikte temperatuur aanhouden om de ontwikkeling van
onaangename geuren te voorkomen. Wanneer u de vakantiemodus
activeert, vergeet dan niet om voedsel uit het diepvriescompartiment
te verwijderen. Een grondige reiniging (van zowel het koelkast- als het
diepvriescompartiment) wordt aanbevolen alvorens deze functie in

te schakelen, om de verspreiding van bacterién te voorkomen. Druk
nogmaals 3 seconden op dezelfde knop om de Vakantiemodus uit te
schakelen.

Door het instelpunt te wijzigen, wordt de functie automatisch
gedeactiveerd.
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OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

* - regenda GEMATIGDE ZONE

D %‘J Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit,

blikjes, dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam
‘ | KOELZONE
R Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
u[—’ zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

) KOUDSTE ZONE

Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren,
i 0 desserts, vlees en vis

%///% FRUIT & GROENTELADE

VERSLADE 0°*
Deze lade is speciaal ontworpen om een lage temperatuur aan te De temperatuur in de lade ligt tussen +3 °C en -2 °C. Om de lade
houden om vers voedsel langer te bewaren (bijvoorbeeld verse pasta, correct te laten werken, mag de Vacation-modus (vakantiemodus) niet

zure room, pesto/saus, zelfgemaakte bereidingen, banketbakkersroom,  geselecteerd zijn.
pudding, roomkaas, vleeswaren, desserts, vlees en vis).

HUMIDITY CONTROL (VOCHTREGELAAR)*

Keuzeschakelaar van de vochtigheidsgraad in de fruit & groentelade: stellen om het voedsel op de beste manier te bewaren.
schuif met de keuzeschakelaar om de juiste vochtigheidsgraad in te

@ R TTET
- | IZSZE :ZZZZQ ﬂ D Humidity Control H |
Vegetable) o o o o o o o ()it

Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat een lichtbron van energie- Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
: efficiéntieklasse G . zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
: . lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
: energie-efficiéntieklasse G

Dit product bevat een lichtbron van energie-
: efficiéntieklasse G

ALGEMENE INFORMATIE

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden DE LADEN VERWIJDEREN

gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding. Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met opslagcapaciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken. gebruikt.

AFDANKEN Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het platen is geplaatst.

apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

* Alleen bij bepaalde modellen
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

" Het apparaat kan in de stand Aan/

Stand-by staan.
Er kan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het interieurlampje werkt
niet.

Het lampje moet mogelijk vervangen
: worden.

Het apparaat kan in de stand Aan/
. Stand-by staan.

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

© Dit kan verschillende oorzaken hebben
© (zie 'Oplossingen’).

Er bevindt zich water
onderln het koelvak

De afvoer voor dooiwater is
: geblokkeerd.

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet

Dit is geen defect. Hierdoor wordt de
¢ vorming van condens voorkomen.

Indlcatorlampje DEUR
OPEN' en ALARM knipperen,
aIarmgede gaat af

© Alarm deur open

De koelkastdeur staat langer open dan

¢ 2 minuten

* Alleen bij bepaalde modellen

: Reinig de dralnage van het dooiwater (2|e deel "Reiniging en
: Onderhoud")

© Schakel het apparaat in door op de toets Aan/Stand-by te drukken. Ga

na of:

«  ergeen stroomstoring is;

« de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;
- devoedingskabel niet is beschadigd.

Modellen met LED-lampjes: neem contact op met het Technlsche
‘ Serwcecentrum

© Schakel het apparaat in door kortstondlg opde knop U te drukken
i (zie de functie On/Stand by).

© Ganaof:
i« dedeuren goed sluiten;
¢+ hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een

warmtebron;

¢+ deingestelde temperatuur voldoende is;
¢« decirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het

apparaat nlet belemmerd wordt.

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie
kunt u vinden:

St
=

Op onze website docs.bauknecht.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
Gebruik makend van de QR-Code
«  Of contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact
opneemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.
De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-code die op het energielabel aangegeven
is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op

https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@ BAUKNECHT
Z= ) Perricevere un‘assistenza piu completa, registrare il
prodotto su www.bauknecht.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
l'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, l'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che é intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare l'allarme
acustico.

1. Display temperatura

2. SpiaPorta aperta

3. Disattivazione dell'allarme acustico
4, Fast Cool (Raffreddamento rapido)
5. Tasto Temperatura

6. Modalita Vacation (Vacanza)

7. On/Standby

i INTELLIGENZA DINAMICA

medetics  |'apparecchio puo raggiungere automaticamente in breve
tempo la temperatura interna ottimale per la conservazione degli
alimenti.

VENTOLA*

La ventola migliora la distribuzione della temperatura all'interno del
comparto frigorifero, migliorando di conseguenza la conservazione
degli alimenti.

La ventola si attiva/si arresta in base alla temperatura e/o al livello

di umidita all'interno del frigorifero. Se presente nell'apparecchio, la
ventola puo essere dotata di filtro antibatterico.

Nota: la ventola si riavvia automaticamente dopo linterruzione
dell'alimentazione oppure dopo avere spento 'apparecchio. Non ostruire la
zona di aerazione con alimenti.

FILTRO ANTIBATTERICO*

Rimuoverlo dal contenitore che si trova nel cassetto frutta e verdura
e inserirlo nel coperchio della ventola. Le istruzioni per la sostituzione
sono incluse nella scatola del filtro.

FUNZIONE RAFFREDDAMENTO RAPIDO (RAFFREDDAMENTO
RAPIDO)

Per raffreddare velocemente il comparto frigorifero, o sei ore prima
diinserire nel comparto congelatore grandi quantita di alimenti da
congelare, attivare la funzione “Raffreddamento Rapido” premendo
ripetutamente il tasto fino a quando le tre icone lampeggiano in verde
e poi rimangono accese.

La funzione si spegne automaticamente dopo 30 ore per gli apparecchi
con comparto congelatore, dopo 6 ore per gli apparecchi senza
comparto congelatore e la temperatura ritorna all'impostazione
precedente quando la funzione viene attivata.

Per disattivare manualmente la funzione, premere il pulsante.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.

TEMPERATURA DEL COMPARTO FRIGORIFERO

Per regolare la temperatura del frigorifero, premere il pulsante Fridge
. La temperatura del frigorifero puo essere regolata tra +2°C e

+ 8°C, come indicato dal display della temperatura del frigorifero.

Limpostazione consigliata per il comparto frigorifero e di +4°C.

(O3sec ON/STAND-BY

Per impostare il prodotto in Stand-by, tenere premuto il pulsante
On/ Stand By Tutti gli indicatori si spengono, tranne l'indicatore On/
Standby.

In modalita Stand-by, la luce nel comparto frigorifero non si accende.
Premere nuovamente per riattivare l'apparecchio.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

DISPLAY TEMPERATURA

Il display mostra la temperatura del comparto frigorifero (tra 2°C e 8°C)
o la temperatura del comparto congelatore (tra -16°C e -24°C).

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

* Disponibile solo su alcuni modelli

DISATTIVAZIONE DELL'ALLARME ACUSTICO
Per disattivare i segnali acustici premere brevemente il pulsante .

2 3sec VACATION (VACANZA)

Questa funzione puo essere utilizzata in caso di assenza prolungata da
casa. Premere il tasto VACANZA per 3 secondi per attivare la modalita
Vacanza.

Il display mostrera la temperatura del comparto frigorifero (+12°C) e si
accendera l'icona della modalita Vacanza. Dopo aver attivato questa
funzione, rimuovere gli alimenti dal comparto frigorifero e tenere
chiuse entrambe le porte - il frigorifero manterra una temperatura
adeguata per evitare la formazione di odori. Quando si attiva la
modalita vacanza, ricordarsi di rimuovere gli alimenti dal comparto
congelatore. Prima di attivare questa funzione si raccomanda di pulire
in profondita (sia il comparto frigorifero sia quello del congelatore) per
evitare la diffusione di batteri. Premere nuovamente lo stesso tasto per
3 secondi per disattivare Vacanza.

La modifica del setpoint disattivera automaticamente la funzione.
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COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

FRESH BOX 0°* (COMPARTO FRESCHI)

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

W///% CASSETTO FRUTTA E VERDURA

Questo cassetto & una zona a bassa temperatura che favorisce una
conservazione pil lunga degli alimenti freschi (come pasta fresca,
panna acida, pesto/sughi, preparazioni di gastronomia, pasticcini,
budini, formaggi cremosi, affettati, dessert, carne e pesce).

HUMIDITY CONTROL (COMANDO UMIDITA)*

La temperatura interna del cassetto & compresa tra +3 °C e -2 °C. Per
il corretto funzionamento del cassetto e necessario che l'opzione
Vacation (Vacanza) non sia selezionata.

Selettore del livello di umidita nel cassetto frutta e verdura: far
scorrere il selettore per impostare il livello di umidita ottimale per la

Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

/Il Questo prodotto contiene una sorgente
“41" i luminosa con classe di efficienza energetica G

INFORMAZIONI GENERALI

conservazione degli alimenti contenuti.

@ — | N [0 mancora | |

Vegetable) o o o o o o o ()it

: Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

. luminose laterali con classe di efficienza
: energetica F e una sorgente luminosa

i superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

* Disponibile solo su alcuni modelli

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso I'esterno fino a fondo corsa, sollevarlileggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

@uknecht



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se...

Possibili cause

Soluzioni

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

L'apparecchio puo trovarsi in modalita

On/Stand-by.
Puo essere presente un problema di
alimentazione dell'apparecchio.

La luce interna non
funziona.

: Puo essere necessario sostituire la
: lampadina.

L'apparecchio pud trovarsi in modalita
. On/Stand-by.

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

. Le cause possono essere diverse (vedere :
: “Soluzioni”).

Modelli con luci a LED: contattare il Servizio Assistenza autorizzato.

. Accendere I'apparecchio premendo il tasto On/Stand-by. Controllare

che:

« non visia un'interruzione di corrente;

+ laspina sia ben inserita nella presa di corrente e I'interruttore
bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consenta I'alimentazione
dell'apparecchio);

« le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;

- ilcavodialimentazione non sia danneggiato.

Controllare che:

i« leporte si chiudano correttamente;

i « l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
i« latemperatura impostata sia adeguata;
¢« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla

E presente acqua sul fondo
del comparto frigorifero.

i Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &
i bloccato.

Il lato anteriore
dell'apparecchio, in
corrispondenza della
guarnizione della porta, &
molto caldo.

¢ Non si tratta di un difetto. Impedisce la
. formazione della condensa.

L'indicatore ALLARME
PORTA APERTA e gli
indicatori di ALLARME
lampeggiano, l'allarme
acustico é attivato.

Allarme di porta aperta
¢ La porta del frigorifero e rimasta aperta
i per piu di 2 minuti

* Disponibile solo su alcuni modelli

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre
informazioni sul prodotto possono essere reperite:

«  Visitando il nostro sito web docs.bauknecht.eu e parts-selfservice.whirlpool.com

«  Usareil QR-Code
Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
Le informazioni sul modello possono essere recuperate utilizzando il codice QR indicato sull’etichetta energetica.
L'etichetta include anche l'identificativo del modello, che pud essere utilizzato per consultare il portale della

&
3 Eﬁ'

banca dati https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rdapida

GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO
BAUKNECHT

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.bauknecht.eu/register

=y
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A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una seial acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el botdn para apagar las alarmas acusticas.

Indicador de temperatura
Indicador de puerta abierta

Desactivaciéon de la alarma
Fast Cool (Frio rapido)
Botén de temperatura
Modo vacaciones
Encendido/En espera

NOwAWN

)i INTELIGENCIA DINAMICA

=========== : El aparato alcanza de forma rapida y automética la temperatura
Optima para la preservacion de alimentos en el interior.

VENTILADOR*

El ventilador distribuye la temperatura de manera mas uniforme en el
compartimento frigorifico y permite conservar mejor los alimentos.

El ventilador se pone en marcha o se para en funcién de la temperatura
o del nivel de humedad dentro del frigorifico. Si el aparato tiene
ventilador, se puede equipar con un filtro antibacterias.

Nota: El ventilador se restablece automaticamente después de un corte de
alimentacion o de desconectar el aparato. No obstruya la zona de entrada de
aire con los alimentos.

FILTRO ANTIBACTERIAS*

Extraigalo de la caja situada en el cajon de las frutas y verduras e
introduzcalo en la tapa del ventilador. El procedimiento de sustitucion
esta incluido en la caja del filtro.

(O3sec ENCENDIDO/EN ESPERA

Para poner el producto en Stand-by, mantenga pulsado el botén On/
Stand By. Todos los indicadores se apagan excepto el indicador On/
Standby.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Pulse nuevamente para volver a activar el aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

INDICADOR DE TEMPERATURA

La pantalla muestra la temperatura del compartimento frigorifico
(entre 2°Cy 8° C) o la temperatura del compartimento del congelador
(entre -16°Cy -24°C).

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracion y el tiempo de
conservacion recomendado que encontrard en el manual de usuario on-
line.

* Disponible solo en determinados modelos

FUNCION FRiO RAPIDO(ENFRIAMIENTO RAPIDO)

Para enfriar rapidamente el compartimento del frigorifico, o seis
horas antes de poner una gran cantidad de comida a congelar en el
compartimento del congelador, active la funcién Enfriamiento Rapido
pulsando varias veces el botén hasta que los 3 iconos parpadeen en
verde y se mantengan encendidos a continuacion.

La funcion se apaga automaticamente después de 30 horas para los
aparatos con compartimento del congelador, después de 6 horas
para los aparatos sin compartimento del congelador y la temperatura
vuelve al ajuste anterior cuando se enciende la funcién.

Para apagar el ventilador manualmente, pulse el boton.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO

Para ajustar la temperatura del frigorifico, pulse el botén Frigorifico

.La temperatura del frigorifico puede ajustarse entre +2 y + 8 °C,
como muestran la pantalla de temperatura del frigorifico. El ajuste
recomendado para el frigorifico es de +4 °C.

DESACTIVACION DE LA ALARMA

Para desactivar la alarma, pulse brevemente el botén .

S 3sec VACATION (VACACIONES)

Puede utilizar esta funcidn si se va a ausentar de forma prolongada

de casa. Pulse el boton Vacaciones durante 3 segundos para activar el
modo Vacaciones.

La pantalla mostrard la temperatura del compartimento frigorifico
(+12°C) y se encenderd el icono del modo vacaciones. Después de
activar esta funcién, saque los alimentos del compartimento frigorifico
y mantenga las dos puertas cerradas. El frigorifico mantendra

una temperatura adecuada para evitar que se produzcan olores.
Cuando active el modo vacaciones, recuerde retirar los alimentos del
compartimento del congelador. Se recomienda limpiar a fondo ambos
compartimentos, el del frigorifico y el del congelador, antes de activar
esta funcion a fin de evitar la proliferacion de bacterias. Pulse de nuevo
el mismo botén durante 3 segundos para desactivar Vacaciones.

Si se modifica la opcion de programacion, la funcion se desactiva
automaticamente.

@uknecht



COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS
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FRESH BOX 0°*

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacion de frutas
tropicales, latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos,
mantequilla, mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacion de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre,
postres, carne y pescado

W//// CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS
/

El cajon esta disefiado especificamente para mantener una

temperatura baja y conservar mas tiempo los alimentos frescos (por
ejemplo, pasta fresca, cremas agrias, pesto/salsas, cremas pasteleras
caseras, flanes, quesos cremosos, fiambre, postres, carne y pescado).

HUMIDITY CONTROL (CONTROL DE HUMEDAD)*

La temperatura interna del cajén oscila entre +3 °Cy -2 °C. Para el
correcto funcionamiento del cajon, es necesario que el modo de
Vacaciones no esté seleccionado.

Selector del nivel de humedad en el cajon para frutas y verduras:
deslice el selector para ajustar el nivel correcto de humedad para la

Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

INFORMACION GENERAL

conservacion éptima de los alimentos que almacene.

R TTET
oo BgigiﬂﬂD Humidity Control H |
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i Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

i laterales con una clase de eficiencia energética
i Fy una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacion del interior del compartimento frigorifico utiliza
luces LED, que ofrecen una mejor iluminacion en comparacién con las
bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracién deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

* Disponible solo en determinados modelos

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las rejillas/estantes.

@uknecht



RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El panel de control esta
desconectado, el aparato no
funciona.

H aparato puede estar en modo

Encendido/En espera.
Es posible que se haya producido un
problema de alimentacion eléctrica.

La luz interior no funciona.

; Podria ser necesario sustituir la
: bombilla.

© El aparato puede estar en modo
. Encendido/En espera.

La temperatura en interior
de los compartimentos no
es suficientemente baja.

Hay agua en la parte
inferior del compartimento
frlgorlﬁco

El desaglie para el agua de
. descongelacion esta bloqueado.

El borde delantero deI
aparato, en la junta del
resbaldn de la puerta, esta
callente

No se trata de un defecto. Evita que
: pueda formarse condensacion.

EI |nd|cador AIarma
de puerta abierta y los
indicadores de alarma
parpadean, la alarma
acustica se activa.

Alarma de puerta abierta
. La puerta del frigorifico ha estado
: abierta mas de 2 minutos

* Disponible solo en determinados modelos

Modelos con luces LED: péngase en contacto con eI Servmo de
: A5|stenC|a Tecnlca autorlzado

. Esto puede deberse a diferentes razones :
¢ (consulte «Soluciones»).

Limpie el desagiie para el agua de descongeIaCIon (consulte el
. apartado «Limpieza y mantenimiento»).

Clerre la puerta o pulse el botéon de desactlvacmn de Ia alarma para
. detener la alarma.

" Encienda el aparato pulsando el botén Encendido/En espera.

Compruebe que:

+ no haya un fallo de corriente;

« el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacién);

« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

funcionen correctamente;
el cable de alimentacion no esté dafado.

© Conecte el aparato pulsando brevemente el botdn O) (consulte la
funC|on Encendldo/En espera).

Compruebe que:

i« las puertas se cierren correctamente;

i « elaparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada sea adecuada;

i« lacirculacién de aire a través de las rejillas de ventilacion de la

base del aparato no esta obstrmda

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,

w]PE]
E}Ej

mediante alguna de las siguientes formas:
Visitando nuestra pagina web docs.bauknecht.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
Usando el QR-Code
También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nimero de teléfono

en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, deberd indicar los
codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.

Puede acceder a la informacién del modelo mediante el cédigo QR que aparece en la etiqueta energética. La
etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la siguiente

base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Guia Radpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO
BAUKNECHT

Para beneficiar de uma assisténcia mais

completa, registe o seu produto em
www.bauknecht.eu/register

- PT

A Leia as instru¢6es de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apds a instalacédo para ligar o
aparelho a fonte de alimentacao. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecard a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustracdes na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
Sonoros.

Visor da temperatura
Indicador de porta aberta

uuuuuuuuuuuu

Desligar o alarme sonoro

Fast Cool (Arrefecimento rapido)
Botdo da Temperatura

Modo Férias (Vacation)
On/Stand-by

NowswN o

i INTELIGENCIA DINAMICA

wreldetie: Permite que o aparelho atinja rdpida e automaticamente a
temperatura interna de conservacao ideal.

VENTOINHA*

A ventoinha melhora a distribuicdo da temperatura no interior do
compartimento frigorifico, permitindo uma melhor conservacao dos
alimentos.

A ventoinha ativa-se/desativa-se de acordo com a temperatura e/

ou nivel de humidade no interior do frigorifico. Se o aparelho tiver
Ventoinha, pode ser equipado com um filtro antibacteriano.

Nota: a ventoinha recomeca a funcionar automaticamente apds um corte de
energia ou apds o aparelho ter sido desligado. Nao obstrua a entrada do ar
com alimentos.

FILTRO ANTIBACTERIANO*
Retire o filtro da caixa que se encontra na gaveta para frutas e legumes

e introduza-o na tampa da ventoinha. A descricdo do procedimento de
substituicao é fornecida juntamente com o filtro.

(O 3sec LIGADO/EM REPOUSO

Para colocar o produto no modo de espera, prima sem soltar o botao
On/Stand By (Ligar/Em Espera). Todos os indicadores se apagam,
exceto o indicador On/ Stand By (Ligar/Em Espera).

Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Prima novamente para
reativar o aparelho.

Nota: esta acdo nao desliga o aparelho da fonte de alimentagéo.

VISOR DA TEMPERATURA

O visor mostra a temperatura do compartimento do frigorifico (entre 2
°C e 8°C) e a temperatura do compartimento do congelador (entre -16
°Ce-24°C).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
defini¢bes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

* Disponivel apenas em determinados modelos

FUNGAO FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)

Para arrefecer rapidamente o compartimento do frigorifico, ou

seis horas antes de colocar uma grande quantidade de alimentos

a congelar no compartimento do congelador, ligue a funcao “Fast
Cooling” premindo repetidamente o botao até que os 3 simbolos
pisquem a verde e depois permane¢am de forma continua.

A funcdo desliga-se automaticamente apds 30 horas para os aparelhos
com um compartimento de congelacao, apds 6 horas para os aparelhos
sem compartimento de congelacédo e a temperatura volta a definicao
anterior quando a funcéo é ligada.

Para desligar manualmente a funcao, prima o botao.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos ja
congelados.

TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Para ajustar a Temperatura do Frigorifico, prima o botao @ do
frigorifico. A temperatura do frigorifico pode ser ajustada entre +2 °C

e +8 °C, tal como indicado pelo ecra da temperatura do frigorifico. A
definicdo recomendada para o compartimento do frigorifico é de +4 °C.

DESLIGAR O ALARME SONORO

Para desligar o alarme sonoro, prima por breves instantes o botéo .

2 3sec VACATION (MODO FERIAS)

Pode utilizar esta funcdo no caso de auséncia prolongada de casa.
Prima o botao Férias durante 3 segundos para ativar o modo Férias.

O visor apresenta a temperatura do compartimento frigorifico (+12°C)

e o simbolo modo Férias acende-se. Apos ativar esta funcao, retire os
alimentos do compartimento frigorifico e mantenha ambas as portas
fechadas - o frigorifico mantém uma temperatura adequada para evitar
a formacao de odores. Quando ativar o modo de férias, ndo se esqueca
de retirar os alimentos do compartimento do congelador. Recomenda-
se uma limpeza profunda (tanto do compartimento do frigorifico como
do congelador) antes de ativar esta funcao, para evitar a propagacéao
de bactérias. Prima novamente o mesmo botdo durante 3 segundos
para desativar o modo Férias.

A alteracdo do ponto de regulacdo desativara automaticamente a
funcao.

@uknecht



COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS
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GAVETA PARA FRESCOS 0°*

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

% GAVETA PARA FRUTAS E LEGUMES

A gaveta foi especialmente concebida para manter uma temperatura
baixa de forma a conservar os alimentos durante mais tempo (por
exemplo, massa fresca, natas acidas, molho pesto/salsa, alimentos de
preparacgdo caseira, creme de pasteleiro, enchidos, requeijao, carnes
frias, sobremesas, carne e peixe).

HUMIDITY CONTROL (CONTROLO DE HUMIDADE)*

A temperatura interna da gaveta deve ser entre +3°Ce -2 °C. Para o
correto funcionamento da gaveta é necessario que o Modo Férias ndo
esteja selecionado.

Seletor do nivel de humidade na gaveta para frutas e legumes: deslize
o seletor para ajustar o nivel correto de humidade para uma melhor

Sistema da luz (segundo o modelo)

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

INFORMACAO GERAL

conservacao dos alimentos armazenados.

@ R TTITT 2
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: Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
i da classe de eficiéncia energética F e uma

i fonte de luz superior da classe de eficiéncia

i energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior
i da classe de eficiéncia energética G

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicéo atual,
exceto se especificado de outra forma neste guia rdpido.

O sistema de iluminagdo no interior do compartimento do frigorifico
dispée de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminagéo
comparativamente com as I[dmpadas tradicionais, bem como um
consumo de energia muito reduzido.

ELIMINAGCAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigera¢do devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que crian¢as ou
animais figuem presos no seu interior.

* Disponivel apenas em determinados modelos

REMOVER AS GAVETAS

Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
Para conseguir maior arrumacgéo, o compartimento do congelador pode
ser usado sem gavetas.

Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apds colocar os
alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.

@uknecht



RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de...

Razoes possiveis

Solugbes

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nao
funciona.

0 aparelho pode estar no modo Stand-

by (em espera).
Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

A luz interior ndo funciona.

. Modelos com LEDs: contacte o Servico de Assisténcia Técnica

© O aparelho pode estar no modo Stand-
. by (em espera).

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

. Isto pode dever-se a vérias causas
: (consulte "Solucdes").

Existe agua no fundo
do compartimento do
frigorifico.

i Odreno da agua de descongelacdo esta
. blogqueado.

A parte frontal do aparelho,
. formagéo de condensagéo.

na parte do vedante da
porta, esta quente.

Isto ndo é um defeito. Isto evita a

O indicador do alarme

de porta aberta e os
indicadores de alarme
piscam, o alarme acustico é
ativado.

i Alarme de porta aberta
. A porta do frigorifico permaneceu
: aberta durante mais de 2 minutos.

* Disponivel apenas em determinados modelos

. verifique se:
i« asportas fecham perfeitamente;

Ligue o aparelho premindo o botédo Ligado/Modo de repouso.

verifique se:

«  ndo ocorreu uma falha de energia;

- aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) estd na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;
+ ocabode alimentacao nao esta danificado.

« oaparelho nao esta instalado perto de uma fonte de calor;

: - atemperatura programada é a adequada;

« acirculacdo de ar através das grelhas de ventilagcdo na base do
aparelho ndo estdo obstruidas.

Limpe o dreno da dgua de descongelacgao (consulte a seccdo

. "Manutencdo e limpeza").

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pegas sobresselentes e informacoes

[=] :

adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:
Visitando a nossa pagina web docs.bauknecht.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
Utilizando o Cédigo QR

garantia). Ao contactar o nosso Servigo Pés-Venda, indique os cddigos fornecidos na placa de identificacdo
do seu produto.
A informacado relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o codigo QR indicado na etiqueta energética. A
etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de

dados https://eprel.ec.europa.eu.
(Baulknecht

ﬂq «  Emalternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
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Oversigtsvejledning

TAK FORDI DU HAR K@BT ET BAUKNECHT
PRODUKT
Registrér venligst dit produkt pa
=_) www.bauknecht.eu/register, for at modtage en mere
komplet assistance

' DA

A Laes sikkerhedsanvisningerne med omhu, for apparatet

tagesibrug.

PRODUKTBESKRIVELSE

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, for apparatet forbindes til
stremforsyningen. Forbind apparatet til el-forsyningen. Det starter
automatisk. De ideelle opbevaringstemperaturer for madvarerne er
allerede indstillet pa fabrikken.

BETJENINGSPANEL

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.
Anbring det bakterie- og lugtfilteret som vist pa dets emballage
(hvis filteret findes). Hvis lydalarmen starter, betyder det, at
temperaturalarmen har grebet ind: Tryk pa knappen, for at slukke for
lydalarmen.

Temperaturdisplay
Indikatoren Aben lage

nnnnnnn

Inaktivering af lydsignal

Lynafkeling

Knappen Temperature (Temperatur)
Tilstanden Vacation (Ferie)
On/standby

NowAwWN

)i DYNAMIC INTELLIGENCE (DYNAMISK INTELLIGENS)

nnnnnnn

============ Apparatet er automatisk i stand til at oparbejde den optimale,
interne opbevaringstemperatur.

BLASER*

Blzeseren forbedrer temperaturfordelingen i keleafdelingen, hvilket
giver en bedre opbevaring af madvarerne.

Blaeseren aktiveres/deaktiveres afhaengigt af temperatur- og/eller
fugtighedsniveauet i keleafdelingen. Hvis apparatet har ventilator, kan
den forsynes med det antibakterielle filter.

Bemaerk: ventilatoren genstarter automatisk efter en stremafbrydelse

eller efter en slukning af apparatet. Blokér ikke indsugningsomradet med
madvarer.

BAKTERIEFILTER*

Tag det ud af eesken i Frugt- og grensagsskuffen, og seet det ind i
blaeserens daeksel. Udskiftningsvejledningen leveres sammen med
filteret.

(O 3sec ON/STANDBY

Apparatet seettes i standby ved at trykke og holde knappen On/
Standby trykket. Alle indikatorer slukkes undtagen On/Standby-
indikatoren.

| Standby-tilstand taender lyset i koleafsnittet ikke. Tryk igen, for at
genaktivere apparatet.

Bemaerk: denne handling kobler ikke apparatet fra stremforsyningen.

TEMPERATURDISPLAY

Displayet viser temperaturen i keleafdelingen (mellem 2° C og 8° C)
eller temperaturen i fryseafdelingen (mellem -16° C og -24° C).

For at undgd madspild, henvises der til den anbefalede indstilling, samt
opbevaringstiderne som findes i den online brugervejledning.

)* Findes kun pa visse modeller

FUNKTIONEN FAST COOL (LYNAFKZLING)

Teend for funktionen “Fast Cooling” (Lynafkeling) ved at trykke flere
gange pa knappen indtil de 3 grenne ikoner ferst blinker og herefter
forbliver konstant teendte, for hurtigt at afkele koleafsnittet, eller
seks timer for der lzegges store maengder fgdevarer til frysning i
fryseafsnittet.

Funktionen slukker automatisk efter 30 timer for apparater med
fryserum, efter 6 timer for apparater uden fryserum, og temperaturen
vender tilbage til den tidligere indstilling, nar funktionen taendes.
Funktionen kan afbrydes manuelt ved at trykke pa knappen.

1E%edmaerk: undga direkte beraring mellem de friske og de allerede indfrosne
odevarer.

TEMPERATUR | KOLEAFDELINGEN

For at regulere temperaturen i koleafdelingen trykkes der pa knappen
Fridge |lf . Temperaturen i kgleafdelingen kan justeres pa mellem +2°
Cog + 8°C, som vist af kgleskabets temperaturdisplay. Anbefalet
indstilling for keleafdelingen er +4°C.

INAKTIVERING AF LYDSIGNALET
Tryk kortvarigt pa knappen , for at slukke for lydsignalet.

2 3sec FERIE

Du kan bruge denne funktion i tilfaelde af at du er veek fra hjemmet i en
leengere periode. Tryk pa knappen Ferie i 3 sekunder, for at aktivere/
inaktivere ferietilstanden.

Displayet vil vise temperaturen i keleskabsrummet (+12 °C), og

ikonet for Ferietilstand vil lyse. Nar denne funktion er aktiveret, skal
letfordzervelige varer fiernes fra kaleskabet, og Idgen skal holdes
lukket, sa skabet opretholder en tilstreekkelig temperatur til at
forhindre dannelsen af darlig lugt. Nar du aktiverer ferietilstand, skal
du huske at fierne madvarerne fra fryserummet. En dybdegédende
rengering (af bade keleskabs- og fryserrum) anbefales, for denne
funktion aktiveres, for at forhindre spredning af bakterier. Tryk igen pa
den samme knappen i 3 sekunder, for at inaktivere ferietilstanden.
Andring af indstillingen inaktiverer automatisk funktionen.

@uknecht



OPBEVARING AF FODEVARER OG DRIKKEVARER
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FRESH BOX 0°*

Forklaring

TEMPERERET OMRADE
Anbefalet til opbevaring af tropisk frugt, daser,
drikkevarer, &g, saucer, pickles, smgr, marmelade

KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af ost, maelk, dagligdagsvarer,
delikatesser, yoghurt

KOLDESTE OMRADE
Anbefalet til opbevaring af paleeg, deserter, kad og fisk

W///% FRUGT & GRONSAGSSKUFFE

Skuffen er designet med henblik pa at opretholde en lav temperatur,
for at bevare friske fodevarer i leengere tid (for eksempel, frisklavet
pasta, syrnet flade, pesto/salsa ,hjemmebagninger, konditorcreme,
budding, cremet ost, paleeg, dessert, ked og fisk).

HUMIDITY CONTROL (FUGTIGHEDSKONTROL)*

Den interne temperatur i skuffen ligger pa mellem +3 °C og -2 °C. Det
er vigtigt, ikke at markere tilstanden Vacation (ferie), for at funktionen
kan markeres korrekt.

Valger til fugtighedsniveauet i frugt & grensagsskuffen: Skub pa
selektoren, for at det bedste forhold sikres for de fedevarer, som du

Lyssystem (afhangigt af model)

Dette produkt indeholder en lyskilde med
energiklasse G

il . Dette produkt indeholder en lyskilde me

anbringer heri.

3 =
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Dette produkt indeholder 2/4 sidelyskilder
i med energiklasse F og en toplyskilde med
_ . energiklasse G

Dette produkt indeholder en toplyskilde med

J - <L) energiklasse G Q . energiklasse G
J ——— || | :
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GENERELLE OPLYSNINGER

Skufferne, kurvene og hylderne bar holdes i deres nuvaerende position, UDTAGNING AF SKUFFERNE

medmindre andet er angivet i denne lynvejledning.

Lyssystemet i kaleafdelingen bruger lysdioder, hvilket giver en bedre
belysning end traditionelle lyspaerer, og som har et meget lavt forbrug af
energi.

BORTSKAFFELSE

Dare og ldger pd apparatet ber fiernes for bortskaffelse pé lossepladsen for
at undgd, at born eller dyr kan blive fanget indvendigt.

)* Findes kun pa visse modeller

Traeek dem ud, til de ikke kan komme leengere, loft dem lidt, og fjern dem.
Fryseafdelingen kan ogsd anvendes uden skuffer, sa der bliver mere plads.
Efter at have placeret madvarerne pa ristene/hylderne skal man
kontrollere, at deren lukker korrekt.

@uknecht



FEJLFINDING

Fejlfindingsoversigt...

Mulige arsager

Lasninger

Betjeningspanelet er
slukket, og apparatet
fungerer ikke.

Apparatet kan vaere i On/standby-
i tilstand.
i Der kan vaere et problem med

stremforsyningen til apparatet.

Den indvendige belysning
virker ikke.

Apparatet kan vaere i On/standby-
tilstand.

Temperaturen i afdellngerne
er ikke lav nok.

Der kan vaere forskellige drsager (se

: “Losning”).

Der er vand i bunden af
k(aleafdellngen

Aflgbskanalen for afrimningsvand er
. blokeret.

Forkanten pa apparatet ved
Iagens paknlng ervarm.

i Dette er ikke en fejl. Det hindrer

¢ dannelse af kondens.

Indikatoren Aben d(ar alarm
og alarmindikatorerne
blinker, lydalarmen er
aktiveret.

Alarmen aben lage
¢ Fryserens lage har staet dben i over 2
i minutter

)* Findes kun pa visse modeller

Teend for apparatet ved at trykke pa knappen On/Standby. Kontrollér,
i om:

i« dererstremsvigt;

¢« stikket sidder korrekt i stikkontakten, og den 2-polede afbryder

(hvis den findes) er i den korrekte position (teendt, sa der kommer
strom til apparatet);

: «  de elektriske beskyttelsesanordninger virker korrekt;
i+ el-kableter Q)delagt

: Teend for apparatet ved kortvarigt at trykke pa knappen Q (se
funktlonen On/Standby)

. Kontrollér, om:

lagerne lukker korrekt;

apparatet er opstillet taet pa en varmekilde;
temperaturen er indstillet korrekt;

luftcirkulationen gennem ventilationsristene forneden pa
apparatet er bIokeret

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation

S0

«  Ved hjalp af QR Code
. Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar du

kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.
Modelinformation kan indhentes ved hjzelp af den angivne QR-kode pa energimaerkatet. Mzerkatet indeholder
0gsa modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa databaseportalen

kan findes ved at
[ | [ | «  Besgge vores website docs.bauknecht.eu og parts-selfservice.whirlpool.com
I

https://eprel.ec.europa.eu.
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Pikaopas

KIITOS SIITA, ETTA OSTIT BAUKNECHT-TUOTTEEN
Tayden tuen saamiseksi on tuote rekisterditava

osoitteessa www.bauknecht.eu/register

A Ennen laitteen kadyttoa, lue huolellisesti turvaohjeet.

TUOTTEEN KUVAUS

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vdhintadan kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan. Kun laite kytketaan verkkovirtaan, se kdynnistyy
automaattisesti. Elintarvikkeiden ihanteelliset sdilytyslampétilat on
esisdadetty tehtaalla.

KAYTTOPANEELI

Odota laitteen virran kytkemisen jalkeen 4-6 tuntia, etta laite
saavuttaa oikean sdilytyslampaotilan normaalille tayttomaaralle. Aseta
antibakteerinen hajunpoistosuodatin tuulettimeen suodattimen
pakkauksessa kuvatulla tavalla (jos kuuluu toimitukseen). Asnimerkin
kuuluminen tarkoittaa, ettd lampétilahdlytys on lauennut: sammuta
danimerkit painiketta painamalla.

Lampétilan ndyttod
Avoimen oven merkkivalo

nnnnnnn
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Halytysaanimerkin sammutus

Fast cool (Pikajadhdytys)
Temperature-painike (Lampdtila-painike)
Vacation-tila (Loma-tila)

Virta/valmiustila

NOwAWN

)i DYNAMIC INTELLIGENCE (DYNAAMINEN ALYTOIMINTO)

v Laite kykenee saavuttamaan sdilymiselle ihanteellisen
lampéotilan automaattisesti ja nopeasti.

TUULETIN*

Tuuletin jakaa lampdtilan paremmin jadkaapin sisdlld, jolloin
elintarvikkeiden sdilyvyys paranee.

Tuuletin kdynnistyy/pysahtyy jadkaapin lampétilan ja/tai kosteustason
mukaisesti. Jos laitteessa on tuuletin, se voidaan varustaa
antibakteerisella suodattimella.

Huomaa: tuuletin kdynnistyy automaattisesti uudelleen virtakatkoksen jalkeen

tai laitteen sammuttamisen jélkeen. Ald aseta ruokia ilmanottoaukkojen eteen.

ANTIBAKTEERINEN SUODATIN*

Ota se pakkauksestaan hedelma- ja vihanneslaatikon sisélla ja
aseta se tuulettimen suojukseen. Vaihto-ohjeet ovat suodattimen
pakkauksessa.

(O 3sec VIRTA-/VALMIUSTILA

Jos haluat asettaa laitteen valmiustilaan, paina virta-/
valmiustilapainiketta. Kaikki merkkivalot sammuvat, valmiustilan
merkkivaloa lukuun ottamatta.

Valmiustilassa jadkaappiosaston valo ei syty. Laite aktivoidaan
painamalla uudelleen.

Huomaa: Tama toiminto ei kytke laitetta irti verkkovirrasta.

LAMPOTILAN NAYTTO

Naytossa nakyy jaakaappiosaston lampétila (2 °C - 8 °C) tai
pakastinosaston lampétila (-16 °C - -24 °C).

Ruokahdvikin estdmiseksi noudata online-kdyttéoppaassa asetuksista ja
sdilytysajoista annettuja suosituksia.

* Saatavana vain erdissa malleissa

FAST COOL -TOIMINTO (PIKAJAAHDYTYS)

Kdynnista pikajaahdytystoiminto, jos haluat jadhdyttaa
jaakaappiosaston nopeasti, tai 6 tuntia ennen kuin pakastinosastoon
aiotaan laittaa suuri maara pakastettavia elintarvikkeita; tama tehdaan
painamalla toistuvasti painiketta, kunnes 3 kuvaketta vilkkuvat vihreina
ja jadvat sitten palamaan vilkkumatta.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois paalta 30 tunnin kuluttua
laitteissa, joissa on pakastelokero, ja 6 tunnin kuluttua laitteissa, joissa
ei ole pakastelokeroa, ja lampétila palautuu edelliseen asetukseen, kun
toiminto kytketaan paalle.

Toiminto voidaan kytked manuaalisesti pois paalta painamalla
painiketta.

Huomaa: Vélta tuoreiden elintarvikkeiden suoraa kosketusta jo
pakastuneiden elintarvikkeiden kanssa.

JAAKAAPPIOSASTON LAMPOTILA

Jadkaapin lampdétilaa sdddetddn painamalla jadkaapin @ painiketta.
Jaakaapin lampétilaa voidaan saataa valilla +2 °C - + 8 °C. ja lampétila
nakyy jadkaapin lampdotilandytosta. Jadkaappiosastolle suositeltu
asetus on +4 °C.

HALYTYSAANIMERKIN SAMMUTUS
Voit sammuttaa halytysadnimerkin painamalla hetken painiketta .

&388(3 LOMATOIMINTO

Tata toimintoa voidaan kdyttaa, kun kotoa ollaan poissa pidemmén
aikaa. Lomatila kytketdan paalle painamalla Loma-painiketta 3
sekunnin ajan.

Naytto ilmaisee jadkaappiosaston lampétilan (+12 °C) ja

lomatilan kuvake syttyy. Kun olet aktivoinut tdméan toiminnon,
poista elintarvikkeet jadkaapista ja pida molemmat ovet kiinni

— jadkaappi sdilyttaa sopivan lampétilan, joka estaa hajujen
muodostumisen. Lomatilan aktivoimisen yhteydessa on muistettava
poistaa pakastinosastossa olevat elintarvikkeet. Bakteerikasvun
ehkaisemiseksi on ennen toiminnon aktivoimista suositeltavaa
suorittaa perinpohjainen puhdistaminen (seka jadkaappi- etta
pakastinosastossa). Lomatila kytketdan pois paalta painamalla Loma-
painiketta uudelleen 3 sekunnin ajan.

Asetusarvon muuttaminen kytkee toiminnon automaattisesti pois
kaytosta.

@uknecht



ELINTARVIKKEIDEN JA JUOMIEN SAILYTYSOHJEITA
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TUORETUOTELAATIKKO 0°*

Selitys

VIILEA ALUE

Suositellaan trooppisten hedelmien, télkkien, juomien,
kananmunien, kastikkeiden, pikkelssien, voin, hillojen
sdilytykseen

KYLMA ALUE

Suositellaan juustojen, maidon, maitotuotteiden,
herkkutavaroiden, jogurtin sdilytykseen

KYLMIN ALUE
Suositellaan kylmien leikkeiden, jalkiruokien, lihan ja
kalan sailytykseen

W///% HEDELMA- JA VIHANNESLAATIKKO

Laatikko on erityisesti suunniteltu pitamaan lampatilan alhaisena, jotta
tuoreet elintarvikkeet sdilyvat pidempaan (esimerkiksi tuorepasta,
hapankerma, pesto/kastike, kotona valmistetut ruoat, vaniljakreemi,
vanukas, tuorejuusto, leikkeleet, jalkiruoat, liha ja kala).

HUMIDITY CONTROL (KOSTEUDEN VALVONTA)*

Laatikon sisalampotila on +3 °C - -2 °C. Laatikon asianmukaisen
toiminnan takaamiseksi Vacation-toiminto (Loma) ei saa olla valittuna.

Kosteustason valitsin hedelma- ja vihanneslaatikossa: sdada
sdilytettdvien elintarvikkeiden sdilymiselle ihanteellinen kosteustaso

Valojdirjestelmd (mallikohtainen varuste)

Tdmd tuote sisdltéd energiateholuokan G
i valoldhteen

| L/ Tdmd tuote sisdltdd energiateholuokan G
“ 4| valolihteen
| | T
J f‘ & 1
L I
YLEISET TIEDOT

valitsinta liu'uttamalla.

M D i
@ 2 0 |0 oo | |

o o o ()Fmuit

Tdmd tuote sisdltcdd 2/4 energiateholuokan
i Fvaloldhdettd sivuilla ja yhden
. energiateholuokan G valoldhteen yldpuolella

Tdmdi tuote sisdltdd energiateholuokan G
- valoldhteen yldpuolella

Laatikot, korit ja hyllyt tulisi pitdd nykyisilld paikoillaan, ellei tdssd
pikaoppaassa ole toisin ilmoitettu.

Jddkaappiosaston sisdlld oleva valojdrjestelmd kéyttdd LED-valoja, joilla
saadaan aikaan parempi valaistus kuin perinteisillé lampuilla, minkd
lisdksi niiden energiankulutus on hyvin alhainen.

HAVITTAMINEN

* Saatavana vain erdissa malleissa

Jdédkaapin ovet ja kannet tulee poistaa ennen laitteen toimittamista
kaatopaikalle, jotta lapset tai eldimet eivdt voi jdddd loukkuun laitteen
sisdille.

@uknecht



LAATIKOIDEN POISTAMINEN

Vedédi laatikoita ulospdin niin pitkdlle kuin ne tulevat ja nosta ne pois.
Pakastinosastoon saa lisddi tilaa poistamalla laatikot.

VIANETSINTA

Kun olet laittanut elintarvikkeet takaisin ritildille/hyllyille, varmista, ettd ovi
sulkeutuu kunnolla.

Mita tehda jos...

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Kayttopaneeli on pois
paalta, laite ei toimi.

Laitteen sisavalo ei toimi.

Osastojen lampatila ei ole

riittavan alhainen.

Jaakaappiosaston pohjalla

on vetta

Laltteen etuosa on
kuumentunut oven
t||V|steen kohdalta

Ovi aukl halytyksen

merkkivalo ja
halytysmerkkivalot
vilkkuvat, halytyksen

danimerkki kdynnistyy.

* Saatavana vain erdissa malleissa

i Laite saattaa olla On/Stand-by-
i valmiustilassa.

i Laitteen virransaannissa voi olla
¢ ongelma.

. Laite saattaa olla On/Stand-by-
. valmiustilassa.

. Tahin voi olla useita eri syiti (katso
© Ratkaisut-kohta).

Sulatusveden tyhjennysaukko on
: tukossa.

© Kyseessa ei ole vika. Tdma toiminto
estaa kosteuden muodostumista.

Ovi auki -halytys
. Jadkaapin ovi on ollut auki yli 2
{ minuuttia

i Kytke laite toimintaan painamalla On/Stand-by-valmiustilapainiketta.
i Tarkista seuraavat seikat:

i« onko kyseessa sahkokatko

i« onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja onko kaksinapainen kytkin

(mallikohtainen) oikeassa asennossa (niin, etta laite saa virtaa)

.« toimivatko kotitalouden sahkoverkon vikavirtasuojalaitteet oikein
.- onko V|rtajohto ehja.

¢ Kédynnista laite palnamalla hetki palnlketta Q (katso On/Stand-by-
t0|m|nto)

. Tarkista seuraavat selkat

i« sulkeutuvatko ovet kunnolla

i« laitetta ei ole asennettu ldhelle immonlahdetta

{«  lampdtila on asetettu oikealle tasolle

i« laitteen alalaidassa olevien ritildiden kautta tapahtuva

|Imanva|hto ei oIe estynyt.

Puhdlsta sulatusveden tyhjennysaukko (ks. kohta "PuhdlstuSJa
: huolto")

Sulje ovi tai sammuta halytysaanlmerkkl palnamalla Pysayta halytys
. -painiketta.

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisatiedot ovat

S0

saatavissa osoitteesta
[ [ - Kdymalla verkkosivustolla docs.bauknecht.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com
- - Kayttdmalla QR Code

«  Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun
otat yhteytta huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndssa annettua QR-Code kdyttden. Merkinndssa on myds mallin

tunniste, jota voidaan kdyttaa tuotetietokantaan tutustumista varten tietokantaportaalin osoitteessa

https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Zuvtouog oényog

ZAX EYXAPIZTOYME NMOY ATOPAZATE ENA
MPOION BAUKNECHT

Ma va AdPete mAfjpn TEXVIKN UTTOOTAPIEN,
TTOPAKAAOUE VA KATAXWPIOETE T CUOKEUN 00G OTNV
1otooeiba www.bauknecht.eu/register

. EL

A AlaBacte TIg 08nyieg yla TNV aGQAAEIA TIPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIHOTIOINCETE T GUOKEVN.

NEPIFPA®H NMPOIONTOX

NPQTH XPHZH

MeTd TNV eyKATAOTAON, APHOTE TN CUOKEUH EKTOC AEITOUPYIAC
TOUAAXIOTOV Yia SU0 WPEC TIPIV TN ouvdéoeTe oTnv Tpila. TuvdéoTe Tn
ouokeun otnv mipila, n Aettoupyia Eekiva autdpata. Ot Bepuokpacieg
yla tnv 18avikn dlatipnon Twv Tpo@itwyv €xouv RoN pubuicTei amd To
£pyooTAOIO.

A@QOU evEPYOTIOINOETE T CUOKEUN, TIPETIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
MEXPL N BepoKpaCia va GTACEL 0T CWOTH TIUA amoBrKeuong
TPO®IMWV Yla HIa KAVOVIKA YEUATN cUoKeLT. TomoBeToTE TO
avTIBakTNEIS1aKké GIATPO KATA TWV OCUWV OTOV AVEUIOTAPA OTTIWG
UTTOSEIKVUETAL 0T CUOKEUATIA Tou QikTpou (eav SlatiBetan). Edv
NXNOEL TO OKOUOTIKO Oja, AUTO onuaivel OTL EXel vepyoTToinBei o
ouvayepPUOC BepoKPaTiag: TATAOTE TO KOUUTI yia va SlakoTouy ol
nxnTikoi cuvayepuoi.

MINAKAX EAEFXOY
1. 'Evéeién Oeppokpaoiag
1. 2, 2. ‘Evdei€n avoixtig méptag
: 3. Anevepyomoinon Tou NXNTIKOU
oo B ouvayepuou
(m 4. Tpriyopn Yoén
o & 8 =% A 5. Kouumi Beppokpaociag
T s T 6. Acsitoupyia Vacation (Siakoméc)
: 7. Evepyomoinon/Avapovr

nnnnnnn
............

H ouokeun eival autépata tkavr va @TAcel ypriyopa oTnv
BéArtiotn ecwTepikn Beppokpacia cuvtpnong.

ANEMIZTHPAZXZ*

O aveloTpag BEATIWVEL TNV KATAVOUN TNG BEpUOKPATIAg EVTOG TOU
Puyeiov, EMTPEMOVTAC £TOL TNV KAOAUTEPN CUVTAPNGCN TWV TPOPIUWV.
O aveploTAPAC OTAMATA Kat EEKIVA avaloya Ue Ta emimeda
Bepuokpaoiag n/kal uypaciag evtog Tou Yuyeiou. EAv n cuokeun
SlabéTel aveploTnpa, umopei va SlatiBetal pe avTipikpoBlako @iktpo.
Y nueiwon: O aveploTHPAG EMTAVEKKIVETAL AUTOUATA LETA Ao SIAKOTT
PEVUATOC ) UETA TNV ATTEVEQYOTTOINCN TNG CUCKELNC. MV opaleTe TV
TIEPLOXKT ELOAYWYNG AEPQA UE TPOPILA.

ANTIBAKTHPIAIAKO ®OIATPO

ApaipéoTte To amd tn Brikn Tou 0To CUPTAPL SlaTHPNONG PPOUTWV
Kal AaXaVIKWV Kal TOTToBETAOTE TO 0TO KAAUPUA TOu aveplotripa. H
Siadikaoia avtikataotaong mepthapavetal otn Onkn Tou @iAtpou.

(O 3sec ENEPFTOMOIHZH/ANAMONH

MNa va B€oeTe TO IPOIOV O€ KATACTACHN AVAROVNG, TTATAOTE TTAPATETAMEVA
To kouuri On/ Stand (Evepyod/Avapiovny) By OAeg ol evoei€eig of3rivouv
€KTOG a6 v €vdel§n On/Standby (Evepyo/Avapoviy).

3TN A&rtoupyia avapovig to ewe oto BAlapo tou Yuyeiouv dev avdPel
MatAiote {avd yla va EMAVEVEPYOTIOINOETE T CUOKEUN.

Y nueiwon: Autd Oev amooLVOEEL TN GUOKEUN Ao TNV TTAPOXT PEUUATOG,

ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ

>tnv 086vn epgpaviletal n Oeppokpacia Tou Baldapou Yuyeiou (UeTagy
2 °C kat 8 °C) ) n Beppokpaaia Tou Baldpou KaTapuktn (Letagu -16 °C
Kat -24 °C).

[a va amo@UyeTe Tn omatdAn TpoQiuwy, avatpéETe OTNV MPOTEIVOUEVN
pUBUION Kal TOUG XpOVoUG amoBriKeuonG ToU UTTAPYOUV OTO NAEKTPOVIKG
eyxelpidio xpriot.

AEITOYPTIA FTPHFTOPHX WYZHE (FAST COOLING)
MNa va YuxBei ypriyopa o B&Aapog tou Yuyeiov, 1 6 WPEG TPV
TOTOBETAOETE PeYAAN TOCOTNTA TPOPIHWYV yia Katdyuén oto BANauo

* NlatiBetal pévo og opIopéva HOVTENT

™G katdyuéng, evepyomotnote tn Aettoupyia “Fast Cooling” mélovtag
EMAVEINNUMEVA TO KOUUTT €w¢ OTOU Ta 3 €lKovidia va avaBoofrivouv pe
TTPAGIVO XPWA KAl OTN CUVEXELD VA TTAPApEVOUY 0TaBepd avappéva.
H Aertoupyia amevepyomolgitatl autopata Petd amd 30 WPeG yia
OUOKEVEG PE BANapo KAaTAYUENG, LETA aTTd 6 WPEG YIO CUOKEVEG XWPIG
Bdlapo katdpuéng kat n OeppoKkpacia EMAVEPXETAL TNV TTPONYOUHEVN
pUBUIoN étav evepyomoleital n Aettoupyia.

Mo va armevepyomoIOETE XELPOKIVNTA TN AEITOUPYIQ, TIIECTE TO KOUWTTL.
Y NUEIWON: ATTOPEVYETE TNV APECN EMAPH TWV PPECKWY TPOPIMWY LE Ta
AON KATeEYUYLEVA TPOPILA.

OEPMOKPAZXZIA ©OANAMOY WYTEIOY

MNa va puBuiocete Tn Beppokpacia Yuyeiou, matHoTe To kKouumi Fridge
(Wuyeio) ) . H Beppokpaacia tou Yuyeiou pmopei va pubuiotei petay
+2 °C kal + 8 °C émwc¢ @aivetal oTnv 086vn Beppokpaaiag Yuyeiov. H
OUVIOTWHEVN pLOUION Yia Tov BdAapo Tou Yuyeiou givart +4 °C.

ANENEPFOMOIHIH TOY HXHTIKOY SYNAFEPMOY

Ma va amevePYOTTOINCETE TOV NXNTIKO CUVAYEPUO, TTATAOTE Yid Aiyo TO
koupmi | A\ |

% 3sec VACATION (AMOYZXIA METAAHZ AIAPKEIAZ)

Mmopeite va XpnoILOTTOINCETE AUTH TN AElTOUpPYia O TIEPIMTWON
TTAPATETAPEVNG ATTOUGIAG Ao TO OTIHTL [aTACTE TO KOUUTTI AIAKOTIEG YIa
3 SEUTEPONETITA VIO VO EVEPYOTIOINOETE TN AEITOUPYIA AIOKOTIWV.

>tnv 0086vn epgaviletal n Beppokpacia Tou Bardpou YuEng (+12 °C) kat
To €lkovidlo Aertoupyia Alakomwv Ba avaypel. Metd tnv evepyomoinon
NG Asttoupyiag, ByAATe Ta TPO@IUA aTTd TO YPUYEIO KAl KPATHOTE Kal

TI¢ SUO TTOPTEC KAEIOTEG - TO Yuyeio Ba Slatnproel TNV KATAANNAN
BOeppokpacia mpokelpuévou va anotparei n dSnuiovpyia Sucdpeotwy
oopwv. OTav evepyoroleite Tn Aeitoupyia Stakomwv,0upnOeite va
AQAIPECETE TA TPOPIUA aro To Slapépiopa katayuéng. Tuviotdtal Babig
KABAPIOPOC (TOCO 0TO YPUYEIO OCO Kal O0TO XWPEO KATAYPUENC) TIPLV Ao
TNV evepyomoinon auThg TNG AEIToupyiag TPOKEIUEVOU VA amo@eUxOei n
e€dmwon Baktnpiwv. Matnote {avd to id1o koupmi yia 3 dsutepoenta
Y10 VO OTTEVEPYOTIOINOETE TN AElToUpYia AlOKOTIEG.

H aAAayn Tou onpeiov puBUIoNg Ba anmevepyomoloel QuTOUATA TN
AelToupyia.

@uknecht



NnQx oA ANMNOOGHKEYZETE TA TPOO®IMA KAI NMOTA
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Aelavta

ZONH OEPMOKPAZIAZ

Mpoteivetat yia tn @UAAEN TPOTTIKWY PPOUTWY,
AVAPUKTIKWY, TIOTWV, AUYWV, GAATOWY, TOUPGCIWV,
BoutUpou, papueradag

OANAMOZ WY=ZHZ

Mpoteivetal yia TNV amoBriKeuon TupLWY, YAAAKTOG,
KAONUEPIVWV PAYNTWY, VIEAIKATECEY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH MNEPIOXH
MpoTteivetal yia TNV amoBrikeuon aAAAVTIKWY,
emMSOPMIWY, PAPIWV KAl KPEATOG

%//// ZYPTAPI ®POYTQN KAI AAXANIKQN
/

To oupTdpt eival €101KA oXeSIAOUEVO YIa Va €XEL XAUNAR Bepokpacia
WOTE va SlaTnpEi Ta PPETKA TPOPIUA Yia HEYAANUTEPO XPOVIKO
Sidotnua (mx., epéoka Quuapikd, EIvr KPEUQ, TTECTO/GANTOA, OTTITIKA
TIAPOCKELACKATA, KpEUa {aXapOTAACTIKNG, TTOUTIYKA, TUPL O€ KPEUQ,
aAavTikd, emdopmia, KpEag Kat Papt).

HUMIDITY CONTROL (EAErXOX YTPAZIAX)*

H eowtepikn Beppokpaaia tou cuptaptou sivatl petau +3 °C kai-2 °C.
la TN owoTh Aeitoupyia Tou cupTtaploy, Sev PETEL va gival EMAEYHEVN
n Aetrtoupyia "Amoucia peyaing Sidpketag”.

EmAoyéag emméSou uypaciag 0To CUPTAPL PEOUTWV KAl AAXAVIKWV:
OUPETE TOV EMAOYEA Yla va puBuiceTe To owOoToO eminedo vypaaiag yla

AlaKOonTnNG wTICHOU (avaAoywc Ue To uovtélo)

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL UIa QWTEWVH TINYNH
EVEPYEIAKIG KAdon¢ G

© AUTG TO TTPOIGV TTEPIéXE! pia WTEVA TTNYH

~/

e e~ || evepyetakric kKAdong G
I
=
| I

TENIKEX MTAHPO®OPIEX

Vv KaAUTEPN SlatrPnon TwV TPOPIUWV TTOU amoONKEVETE.

@ R TTITT 2
K : | |ziz§ |0 o | I
Vegetable) -+ o o o 0 o 0 o (HFmuit

© AUTO TO IPOIGV TIEPIEXE 2/4 TAEUPIKES
| QWTEIVEG TTNYEC evepyelaknic KAdong F kat pta
| WTEWVI] TINYI) EMNGVW EVEPYEIAKIG kAdong G

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEL LIa PWTEVH TTNYH
| EMavw evepyelaknc kAdong G

Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai Ta pagia mpémei va diatnpnBbolv otnv
Tpéxovoa Béon Toug eKTOG Qv opileTal SIAPOPETIKA OTOV TAPOVTa
ypriyopo odnye.

To 000TNUA PWTIOUOU GTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU XPNOIUOTTOIE] AUXVIEG
LED, mapéyovtag KaAUTePo wTioud amd Tous oulfatikoUs Aaurmtripes kat
oAU XapnAn katavdAwon evépyeiag.

AIMNOPPIYH

O1 TOPTEG KAl TA KATTAKIA TNG CUOKEVNS YUENG TTPETTEL va apalpouvTal TPV
amé TV améppIPr} TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPrG, yia va amopeuxOsl
n mayidevon madiwv i {wv.

* AlatiBeTal uOVO O OpIoUEVA LOVTEN

AQAIPEZH TQON XYPTAPIQN

TpaBriéte ta ouptdpia mpog ta é§w 600 To SuVaTOV MEPICOBTEPO, ONKWOTE
Ta Kal apaipéote ta. [ia avénon touv 6ykou, 0 BAAAUOC KATAYUKTN Umopel
va xpnotuormoinBei xwpic ta ouptdpia.

ApoU TomoBetrioete Ta Tpé@Iua otn oxdpa/ota pdela, Befaiwbeite 6tin
épTA €XEl KAEIOEL KAAQ.

@uknecht



ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQON

Tiva KAVETE €Qv... MOavég artieg

Nuosig

¢ H ouokeun umopei va Bpioketal os
Aertoupyia Evepyormoinon/Avapovr.
lowg urtapyeL TPOBANHA NAEKTPIKAG
TPoPoS00iag TNG CUOKEUNG.

O mivakag eAéyxou gival
oBNnoTé¢, n ouokeun Sev
AelToupyel.

: Evbéxetal va mpémel va avTiKaTaoTadei
. o AaumTpac.

To eowTePIKO PWC OV
Aeltoupyei.

H ouokeun pmopei va BpiokeTal o
. Aertoupyia Evepyomoinon/Avapiovn.

H Beppokpacia oto . O1aitieg Tou MPOBAAUATOG AUTOU unopsl
E0WTEPIKO TwV Balapwy Sev ; va givat S1aQopeg (BA. «AVCEIC»).
€ival apKETA XapnAn. ;

© H anmooTtpdyylon Tou vepol amépuing
. mapepmodieTal.

Yndpxel vepd 0TO KATW
pépoc Tou Baiduou
lpuvslou

AuTo Sev ival eNdttwpa. Autd
¢ gumobiCel To OXNUATIOUO ouunwvwonc

To npocelo A4Kpo TNG

OUOKEUNG, 0TO AAOTIXO TNG
matovpag TG mMoOPTAC, Eival
Ceoto

ZuvayEPUOG AVOIKTHG TOPTAG
. Hmoptatou q)uyelou €XEL peivel avmxrn
i yla mapamdvw ano 2 Aemtd

H svéslﬁn ouvayepuou
QVOIKTNG TOPTAG Kal Ol
evdei€elg cuvayeppuov
avafoofrivouy, 0 NXNTIKOG
OUVAYEPHOG EVEQYOTIOLETAL.

* AlaTiBeTal povo oe OplouEVa LOVTENA

MOVTe)\a pe Auxvieg LED: Emkolvwvriote pe Tnv eouctodotnuévn
: Yrrnpsom Ts)(VIKnc Ynoorr]plﬁnc

¢ Ka@apiote Tv om anoorpayylonc TOU VEPOU otrrquUEnc (BA. kedAalo
. "KaBapiopdg kat ouvtripnon’).

K)\slcTe TNV MOPTA f TATHOTE TN AlaKorm ouvayegpuou yla va

Evepyomoiiote in OUOKsur'] mélovtag to kouuni Evepyomoinon/

Avapovn E)\ev&s ot
Oev urrapxst 6laKonr] peLMATOG,

«  TO QI ival owoTd TomoBeTNUEVO 0TV TTPI{a KAl O KEVTPIKOG
S1aKOTTNG SUO AKPOSEKTWV (eAV UTTAPXEL) BPioKETAL 0TN CWOTH
Béon (OnA. emTPEMEL TNV EVEPYOTTOINGN TNG CUOKEUNC),

+ Ol OUOKEUEC TIPOOTAGIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUOTAMATOC

AEITOUPYOUV ATTOTEAECHATIKA,
- 10 Kahwdio Tpoodoaiag dev gival KATECTPAUEVO.

Evepyomotriote Tn cuokeur mMéECOVTAG TO KOUUTT O) (BA. Aertoupyia
Evapyorromon/Avauovn)

E)\syETs ot
Ol TTOPTEC KAEIVOUV OWOTA,

i« Houokeun ev gival tomoBetnuévn Kovtd o€ nyr BeppoTnTag;
.+ npubuiopévn Beppokpacia gival KATAMNNAR,

H KUK)\otpopiq Tou aépa amd Tig ypihieg e€agplopov otn Bdon Tng
oucKeunc 6sv sunoéu(sml

KATOPYNOETE TOV OKOUGTIKO GUVAYEPUO.

Mmopeite va Bpeite MOMITIKEG, TUTKN TEKUNPiWON, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAl TPOGOETEC

TANPOYOPiEC MPOIOVTOG:

Aok

Xpnotpomowwvtag tov QR-Code

Emoke@Oeite Tov 10toTomo docs.bauknecht.eu kai parts-selfservice.whirlpool.com

«  EvoM\akTIKd, pmmopeite va emKolvwvioeTe pe Tnv EEunnpétnon mehatwv (BA. tn\epwvikd aplbuod oto
I : BiBAapdk eyyunong). Otav emKkovwveite e 1o KEvtpo eumnpétnong meAatwy, ava@épate Toug KwSIKoug
TTOU AvaypA@oVTal OTNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOC.
e TANPOPOPIEG LOVTEAOU UTTOPOUV VA avaKTNOoUV XpnolpomolwvTag Tov Kwdikd QR-Code avaypdpetal otnv
ETIKETA VEPYELAC. H eTikéTa epIAapBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPLOTIKO HOVTEAOU TIOU UTTOPE( va XpnaotpomotnBei yia

mpoomélaon oTnv MUAN NG Baong Sedopévwv otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Hurtigveiledning

TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET BAUKNECHT-

PRODUKT
For @ motta en mer utfyllende assistanse,

vaer vennlig a registrere produktet ditt pa
www.bauknecht.eu/register

' NO

A For du bruker apparatet ma du lese sikkerhetsanvisningene

noye.

PRODUKTBESKRIVELSE

FORSTE GANGS BRUK

Vent i minst to timer, etter installasjonen, for du kopler apparatet

til stremnettet. Kople apparatet til stremnettet og det vil starte
automatisk. De ideelle temperaturene for oppbevaring av maten er
forhandsinnstilt ved fabrikken.

KONTROLLPANEL

Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat. Plasser det
antibakterielle, anti-lukt filteret i vifta slik det vises pa filterets pakke
(hvis det er tilgjengelig). Dersom du herer lydsignalet, betyr dette at
temperaturalarmen har grepet inn: trykk pa knappen for a sla av de
akustiske alarmene.

Temperatur display
Indikator for dpen der

nnnnnnn

Avslding av lydalarmen
Hurtig kjoling
Temperaturknapp
Vacation (Ferie) Modus
Pa/hvilemodus

NowAwWN

)i DYNAMISK INTELLIGENS

nnnnnnn

============ Apparatet er automatisk i stand til raskt a na optimal intern
temperatur for oppbevaring.

VIFTE*

Viften forbedrer temperaturfordelingen inne i kjgleseksjonen, slik at
maten bevares bedre.

Viften starter/stopper a ga avhengig av temperaturen og/eller
fuktighetsnivaet inne i kjgleskapet. Dersom apparatet har en slik vifte,
kan det utstyres med antibakterielt filter.

Merk: viften starter pa nytt automatisk etter et strembrudd eller etter at
apparatet er slatt av. Ikke blokker luftinntaket med matvarer.

ANTIBAKTERIELT FILTER

Ta det ut av boksen plassert i Frukt- og grennsaksskuffen, og sett
det inn i viftedekselet. Fremgangsmaten for skifte av filter star pa
filterboks.

(O3sec PA/STANDBY

For a sette produktet i Stand-by, trykk og hold nede knappen On/
Stand By. Alle indikatorene slukkes unntatt On/Standby-indikatoren.

| Stand-by modus vil ikke lyset inne i kjgleskapseksjonen tennes. Trykk
igjen for a aktivere apparatet pa nytt.

Merk: Dette kobler ikke apparatet fra stromnettet.

TEMPERATUR DISPLAY

Displayet viser temperaturen i kjgleseksjonen (mellom 2 °C og 8 °C)
eller temperaturen i fryserseksjonen (mellom -16 °C og -24 °C).

For @ unngd matsvinn, vennligst se den anbefalte innstillingen og
oppbevaringstidene du finner pé brukerveiledningen on-line.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

FAST COOL-FUNKSJON (RASK NEDKJ@LING)

For rask nedkjeling av kjoleseksjonen, eller 6 timer for du legger inn
en stor mengde mat som skal fryses i fryserseksjonen, ma du sla pa
funksjonen for “Fast Cooling” (hurtig nedkjgling) ved a trykke pa
knappen helt til de 3 ikonene blinker grgnt og deretter lyser med et
fast lys.

Funksjonen slar seg automatisk av etter 30 timer for apparat med
fryserseksjon, etter 6 timer for apparat uten fryserseksjon og
temperaturen gar tilbake til den tidligere innstilling nar funksjonen er
slas pa.

Trykk pa knappen for a sla av funksjonen manuelt.

Merk: Unngar direkte kontakt mellom fersk mat og maten som allerede er
frossen.

KJOLESKAPSEKSJONENS TEMPERATUR

For & regulere temperaturen i kjgleskapet, trykk pa kjeleskapknappen

.Kjoleskapstemperaturen kan justeres mellom +2 °C og + 8 °C,
som vist pa kjeleskapets temperaturdisplay. Anbefalt innstilling for
kjoleskapseksjonen er +4°C.

AVSLAING AV LYDALARMEN

Trykk kort pa knappen for a sld av lydalarmen.

& 3sec FERIE

Du kan bruke denne funksjonen dersom du er borte fra hjemmet i
lengre tid. Trykk pa Vacation-knappen (ferie) i 3 sekunder for a aktivere
feriemodus.

Displayet viser temperaturen i kjgleskapseksjonen (+12°C) og ikonet for
Ferie-modus tennes. Etter at du har aktivert denne funksjonen, fjern
maten fra kjgleseksjonen og hold begge dgrene lukket - kjgleskapet
opprettholder en passende temperatur for a forhindre at det danner
seg darlig lukt. Nar du aktiverer feriemodus, ma du huske a flerne mat
fra fryserseksjonen. Det anbefales a utfere grundig rengjering (av bade
kjoleskap og fryseseksjonen) for denne funksjonen aktiveres for a
hindre at bakterier sprer seg. Trykk igjen pa samme knapp i 3 sekunder
for & deaktivere Vacation.

Ved a endre settpunktet, deaktiveres denne funksjonen automatisk.

@uknecht



HVORDAN OPPBEVARE MAT OG DRIKKE
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FRESH BOX 0°*

Tegnforklaring

TEMPERERT SONE
Anbefales for oppbevaring av tropisk frukt, bokser,
drikkevarer, egg, sauser, sylteagurk, smer, syltetoy

KALD SONE
Anbefales for oppbevaring av ost, melk,
meieriprodukt, delikatesser, yoghurt

DET KJOLIGSTE OMRADET
Anbefales for oppbevaring av kjottpdlegg, desserter,
kjott og fisk

W///% FRUKT- & GRONNSAKSSKUFF

Skuffen er spesielt utformet for a opprettholde lav temperatur for a
oppbevare fersk mat over lengre tid (for eksempel fersk pasta, remme,
pesto/tomatsaus, hjemmelaget mat, kakekrem, pudding, kremost,
kjottpalegg, desserter, kjott og fisk).

FUKTIGHETSKONTROLL*

Den innvendige temperaturen i skuffen er mellom +3 °C og -2 °C. For at
skuffen skal fungere pa riktig mate, ma ikke modusen Vacation (ferie)
vaere valgt.

Velger av Fuktighetsniva i frukt & grennsaksskuffen: skyv bryteren for &
regulere riktig fuktighetsniva for best mulig oppbevaring av maten du

Belysning (avhenger av modellen)

Dette produktet har en lyskilde som tilharer
energieffektivitetsklasse G

GENERELL INFORMASJON

lagrer.

M D i
@ 2t |] oo | |

Dette produktet har 2/4 lyskilder pd siden i
. energieffektivitetsklasse F og en avre lyskilde i
. energiklasse G

Dette produktet har en gvre lyskilde i
- energieffektivitetsklasse G

Skuffene, kurvene og hyllene ma sta i deres opprinnelige posisjon med
mindre annet ikke spesifiseres i denne hurtigveiledningen.

Belysningen inne i kjoleskapseksjonen bruker LED-lys, disse gir bedre
belysning enn de tradisjonelle lysepeerene, samtidig som de har et sveert
lavt energiforbruk.

AVFALLSBEHANDLING

Darene og dekslene til kigleapparatene ma fiernes for apparatet bringes
hives pd seppelfyllingen, for d unngd at barn eller dyr setter seg fast inne i
det.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

FJERNING AV SKUFFENE

Dra skuffene ut sd langt de gdr, left dem oppover og ta dem ut. For d fd mer
volum kan fryseseksjonen brukes uten skuffene.

Serg for at deren er ordentlig lukket etter at maten er lagt tilbake pa
ristene/hyllene.

@uknecht



FEILSOKING

Hva ma gjores hvis...

Mulig arsaker

Lasninger

Kontrollpanelet er slatt av
og apparatet virker ikke.

Lyset inni apparatet virker
ikke.

Temperatureninnei
seksjonene er ikke lav nok.

Det samler seg vann pa

bunnen av kjgleseksjonen.

Den fremste kanten
pa apparatet, ved

dertetningen, er varm.

Alarmindikatoren for apen
der og alarmindikatorer
blinker, den akustiske

alarmen er aktivert.

Apparatet kan veaere i Pa/Standby-

modus.
Det kan veere problemer med
stremnettet.

Apparatet kan vzere i Pa/Standby-
. modus.

. Det kan vaere forskjellige &rsaker (se
. "Lesninger”).

. Dette er ikke en feil. Det forhindrer at
. det dannes kondens.

. Alarm for apen dor
- Kjoleskapets der har statt apen i mer
. enn 2 minutter

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

Sla apparatet pa ved a trykke pa Pa/Standby-knappen. Kontroller

felgende:

«  atdetikke er strembrudd;

- atstepslet sitter godt fast i uttaket, og er den flerpolede bryteren
(hvis den finnes) er i riktig posisjon (dvs. slik at apparatet far
strem);

+ atden elektriske overbelastningsbeskyttelsen i huset virker som

den skal;
- atstremledningen ikke er gdelagt.

© Sl pa apparatet ved & trykke kort pa O) knappen (se On/Stand-by
¢ funksjon).
. Kontroller fglgende:
¢« atderene erriktig lukket;

at apparatet er ikke installert naer en varmekilde;

.« atangitt temperatur er passende;

luftsirkulasjonen gjennom ventilenes rister nederst i apparatet er

E
’éﬁ:

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du
kunne finne ved a:
«  Besgke vart nettsted docs.bauknecht.eu and parts-selfservice.whirlpool.com
Ved a benytte QR-koden
Alternativt kan du kontakte var Ettersalgservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du kontakter var
Ettersalgservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.

Informasjon om modellen finner du ved & benytte QR-koden som er angitt pa energimerket. Merket inneholder
ogsa modellidentifikatoren som kan benyttes for & konsultere databasens portal pa https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Snabbguide

TACK FOR ATT DU KOPT EN PRODUKT FRAN

A Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander

apparaten.

BAUKNECHT
PRODUKTBESKRIVNING

For att du ska kunna fa all den hjalp du
FORSTA ANVANDNINGEN

behover ber vi dig registrera din produkt pa
www.bauknecht.eu/register

Vénta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter

apparaten till eIndtet. Nar stickkontakten har satts in i

vagguttaget satts kylskapet automatiskt i funktion. De idealiska

forvaringstemperaturerna har stallts in pa fabriken.

KONTROLLPANEL

Nar kylskdpet slas pa tar det 4-6 timmar innan det uppnar korrekt
forvaringstemperatur. Placera det antibakteriella filtret med
lukthdmmande effekt i flakten enligt anvisningarna pa forpackningen
(i forekommande fall). Om en ljudsignal hérs betyder det att
temperturlarmet har utlosts: Tryck pa knappen som tystar ljudlarmet.

1. Temperaturdisplay

2. Dorr dppen-lampa

3. Stdngaav larmet

4. Fast cool (Snabbkylning)
5. Temperaturknapp

6. Ldaget Vacation (Semester)
7. P&/Standby

i DYNAMISK INTELLIGENS
wretdetics Apparaten kan snabbt nad optimal invéndig temperatur.

FLAKT*

Fldkten gor att temperaturen fordelas jamnt inuti kylen och att
matvarorna foljaktligen férvaras béttre.

Flakten startar beroende pa temperatur och/eller fuktighetsniva i
kylskapet. Om apparaten har en flakt kan den vara utrustad med ett
antibakteriefilter.

Observera: flakten startas om automatiskt efter ett stromavbrott eller efter att
apparaten har stangts av. Blockera inte luftintagen med matvaror.

ANTIBAKTERIEFILTER*
Ta ut filtret ur behallaren i frukt- och gronsaksladan och sattin det i
flaktlocket. Anvisningar om hur filtret ska bytas medféljer filtret.

(O3sec PA/STANDBY

For att satta produkten i standby-ldge, tryck och hall kvar knappen Pa/
Standby. Alla kontrollampor slacks utom lampan Pa/Standby.

| Standby-laget ténds inte lampan i kyldelen. Tryck igen for att
ateraktivera apparaten.

Observera: apparaten kopplas inte bort fran stromférsorjningen.

TEMPERATURDISPLAY

Displayen visar kyldelens temperatur (mellan 2 och 8 °C) och frysdelens
temperatur (mellan -16 och -24 °C).

For att undvika livsmedelsspill, se den rekommenderade instcillningen och
férvaringstiderna som stdr i anvindarhandboken online.

* Finns endast pa vissa modeller

SNABBKYLNINGSFUNKTION (SNABBKYLNING)

For att snabbt kyla ned kyldelen, eller sex timmar innan en stor mangd
mat som ska frysas in laggs in i frysdelen, satt pa funktionen "Fast
Cooling” genom att trycka upprepade ganger pa knappen tills de tre
ikonerna blinkar grént och sedan far fast sken.

Funktionen stdngs automatiskt av efter 30 timmar for kylskdp med
frysdel och efter 6 timmar for kylskap utan frysdel. Temperaturen
atergar till foregaende installning nar funktionen slas pa.

Tryck pa knappen for att stdnga av funktionen manuellt.

Observera: Undvik direktkontakt mellan farsk maten och den mat som
redan &r fryst.

KYLDELENS TEMPERATUR

Tryck pa knappen Kyl @ for att justera kylskdpstemperaturen.
Kylskapstemperaturen kan justeras mellan +2 °C och + 8 °C, sa som
framgar pa kylskapstemperaturdisplayen. Rekommenderad installning
for kylskapet ar +4 °C.

STANGA AV LARMET

Tryck snabbt pa knappen fér att stdnga av larmet.

2 3sec SEMESTER

Anvand den har funktionen nér du ska vara bortrest en langre tid. Tryck
pa semesterknappen i 3 sekunder for att aktivera semesterlaget.
Displayen visar kyldelens temperatur (+12 °C) och ikonen for
semesterldge tands. Ta ut maten fran kylskapet nar funktionen har
aktiverats och hall bada dorrarna stdngda - kylskapet bibehaller

en lamplig temperatur for att motverka att dalig lukt uppkommer.
Nar du aktiverar semesterlaget ska du komma ihag att ta bort
maten fran frysdelen. En djuprengdring (av bade kyl- och frysdelen)
rekommenderas innan du aktiverar denna funktion for att forhindra
att bakterier sprids. Tryck pa samma knapp igen i 3 sekunder for att
avaktivera semesterldget.

Funktionen avaktiveras automatiskt om borvardet andras.

@uknecht



FORVARING AV LIVSMEDEL OCH DRYCKER
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KYLFACK 0°*

Forklaring

TEMPERERAD ZON
Rekommenderas for forvaring av exotiska frukter,
burkar, drycker, 4gg, saser, inlagda gronsaker, smor, sylt

KALL ZON
Rekommenderas for férvaring av ost, mjolk,
mejeriprodukter, delikatesser, yoghurt

KALLASTE DELEN
Rekommenderas for forvaring av kallskuret, efterrétter,
kott och fisk

W///% FRUKT- OCH GRONSAKSLADA

Den hér [adan haller en 1ag temperatur och har kan du férvara farska
livsmedel som farsk pasta, graddfil, pesto, salsa, hemmagjorda
maltider, vaniljkram, pudding, mjukost, kallskuret, desserter, kdtt och
fisk under en langre tid.

Temperaturen i lddan ligger mellan +3 °C och -2 °C. Se till att laget
Vacation (Semester) inte &r aktiverat. Annars fungerar inte ladan som
den ska.

HUMIDITY CONTROL (LUFTFUKTIGHETSKONTROLL)*

Luftfuktighetsnivavaljare for frukt- och grénsaksladan: Valj 1amplig
luftfuktighet for dina livsmedel genom att dra reglaget till dnskad niva.

Ljussystem (beroende pa modell)

: energieffektivitetsklass G

| i Den hdr produkten innehdller en ljuskdlla me
1 energieffektivitetsklass G

ALLMAN INFORMATION

Den hdr produkten innehdller en ljuskdlla med

Vegetablef) - o000 o()Fur

: Denna produkt innehdller 2/4 sidoljuskéllor
i med energieffektivitet i klass F och en dvre
 ljuskdlla med energiklass G

med energieffektivitetsklass G

Lador, korgar och hyllor ska vara kvar pa deras aktuella platser om inte
annat anges i denna snabbguide.

Ljussystemet inuti kylavdelningen anvinder LED-lampor, vilket ger en
bdttre belysning dn vanliga glédlampor, samt férbrukar vdldigt lite energi.

BORTSKAFFANDE
Kylskdpets dérrar och lock mdste tas bort innan de kastas pé soptippen for
att férhindra att barn eller djur fastnar inuti.

* Finns endast pa vissa modeller

BORTTAGNING AV LADORNA

Dra ut ladorna sa ldngt det gdr, lyft dem och ta ut dem. Du kan dka
férvaringsutrymmet i frysdelen genom att ta bort Iddorna.

Stdng dérren ordentligt ndr matvaror har placerats pd gallren/hyllorna.

@uknecht



FELSOKNING

Felsokning... Maojliga orsaker Losningar

Kontrollpanelen ar Apparaten kan vara i Pa/Standby-lage. Sla pa apparaten genom att trycka pa knappen Pa/Standby.
avstdangd, apparaten i Apparaten kan ha problem med i Kontrollera att:

fungerar inte. i stromforsorjningen. i« attdetinte ar stromavbrott

i« kontakten dr ordentligt isatt i vdagguttaget och den dubbelpoliga

; omkopplaren (om sadan finns) ar i ratt Iage (dvs. gor att apparaten
: kan drivas)

{ '+ att hushallets elsystemskydd ar effektiva

.+ stromkabeln inte dr skadad.

Lampan i kylskdpet fungerar | Lampan kan behéva bytas. ‘

inte. s o e i S,
- Apparaten kan vara i Pa/Standby-ldge. ' 5|3 pa apparaten genom att snabbt trycka pa knappen Q
; funktlonen On/Stand by)

Temperaturen inuti kyl- och : Det kan finnas olika orsaker (se . Kontrollera att:
frysdelen ar inte tillrackligt : "Atgarder”). i« dorrarna stanger ordentligt
lag. ‘ i«  apparaten inte har installerats ndra en varmekalla
.« denangivna temperaturen &r tillréacklig
.« luftcirkulationen genom ventilationséppningarna i botten pa
apparaten |nte hlndras
Det finns vatten pa Avfrostningens vattendraneringshal ar Rengor vattendranerlngshalet (se avsnittet ”Rengorlng och
kyldelens botten . blockerat. underhall ).
Framkanten pa apparaten Detta ar inte ett fel. Det férhindrar att Ingen [6sning kravs
V|d dorrens tatnlng arvarm. : kondens bildas. :
Larmlampan for 6ppen dorr . Larm for 6ppen dérr Stang dorren eIIer tryck pa Iarmknappen for att stanga av ljudsignalen.
och larmlamporna blinkar  Kylskapsdorren har varit Sppen i mer én
och ljudlarmet aktiveras. ¢ 2 minuter :

* Finns endast pa vissa modeller

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestéllning av reservdelar och ytterligare
[ I [ ] produktinformation genom att:
— «  besoka var hemsida docs.bauknecht.eu och parts-selfservice.whirlpool.com

koderna som star pa produktens typskylt.
Modellinformationen kan hdmtas med QR-koden som finns pa energietiketten. Etiketten inkluderar dven en
modellidentifierare som ska anvandas for att radfraga databasportalen https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht

«  Anvédnda QR-koden
-..l!:!; «  Eller kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var kundservice, ange
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